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1.

BannaHocr

Hactoswmnte O6wm ycnoBua ca BanupHu 3a E.OH
bvarapus EAL, E.OH Bvarapus Mpexun A0 n E.OH
bbarapusa Mpopax6mu AJLl, HapuvyaHM 3a KpaTKoCT
E.OH Bbbarapusa. BanMaHoCTTa Ha HacToawwmTe 06LIN
YC/I0BUS Ce NPEeXBbPASA KbM KOMNaHUUTe 06pa3yBaHu
npwn pasgensHe, cANBaHe UAWN NpeperucTtpupaHe Ha
ropecrnomeHaTuTe KOMnaHuu.

Hactoswute O6WM yCnoBUS ca OCHOBA Ha BCUYKU
NnopbYKK 3a A0CTaBKa M ce npuaarat U3KAYUTenHo
no NOcoYeHns TYK HauuH. B ciyyai Ha npoTuBopeuns
npu MpeBod Ha 4yXA4 e3uK, 6bArapckusaT TekcT e
eMHCTBEHO 3aAbmkaBalwl. He ce npuemar 06wm
ycnoBus  Ha  M3nbaHwuTens,  pasAvMyHn  UAuU
npoTuBopeyawmn OoT nocoyeHute Tyk. TakmeBa morar
Jia ce npunarat camo B cayvyauTte, Korato CbrnacueTo
Ha Bb3noxuTens ¢ T9X UAKM 4actu OT TIX € U3PUYHO
n3paseHo B MUCMEH BUA.

1.

Validity
These General terms and conditions apply to E.ON
Bulgaria EAD, E.ON Bulgaria Grid and E.ON Bulgaria
Sales, called E.ON Bulgaria for short. The validity of
the General terms and conditions transfers to the
companies established after demurer, merger or re-
registration of the above-mentioned companies.

These Terms and Conditions shall be taken as a basis
for all purchase orders and apply exclusively as herein
amended. If this version conflicts with a translation in
a foreign language, the Bulgarian version shall be
exclusively binding. Conflicting or additional terms
and conditions of the Contractor are objected to. They
shall only apply, if the Assignor has agreed to them,
or to parts thereof, expressly and in writing.

2. [MpeaumctBO0 Ha pasnopea6bute, ypexaalu 2. Order of Precedence
TbProBCKUTE B3aUMOOTHOLIEHUS
MpenBua, ectectBOTO M 06XBaTa UM, NPeAOCTaBIHUTE In terms of their nature and scope, the mutual
yCcyrn ce ypexpaar ¢ pasnopenbute Ha cnefHute services shall be governed, in the following order of
LOKYMEHTN, NoApeAeHU B HU3XOASL, pel cbo6pa3Ho precedence, by:
TSXHOTO NPEeANMCTBO :

- YcnoBudTta, BK/AKOYEHM B nNopbykata 3a - The stipulations in the purchase order;
LOCTaBKa;

- Ycnosusta no JloroBopa /PamKoBOTO - The further terms and conditions of the contract
cnopasymeHune/, Bb3 OCHOBa Ha KOMTO e HanpaBeHa /frame agreement/ set out in the purchase order, as
nopbykata 3a A0CTaBKa, KakTo U cneumanHute u well as specific and general technical terms and
06N TEXHNYECKN YCNOBUS U N3NCKBAHWUS; conditions,

- [lpaBunaTa Ha Bb3noxutens 3a U3nb/AHEeHUe Ha - The Assignor's construction site rules,
KOHKpPETHUS 06€eKT;

- Hacroswmute CraHpapTHu 06lM ycnoBus 3a - These Standard Terms and Conditions for
[oroBopu 3a [ocCTaBka Ha CTOKW, VyCayrm w Purchase Contracts and Contracts for Work and
CTPOUTENHO-MOHTaXHMW paboTu. Labour.

3. Odepra 3. Offer

31. B opeprata cu [JocTaBUNKLT TPSI6GBA CTPUKTHO Aa ce 341. In its offer, the Supplier shall strictly adhere to the
npuabpxa KbM cneunukaunmnte n M3MCKBaHUSATa, specifications and the wording of the request for an
nocoyeHn B MoKaHaTta 3a npefcraBsHe Ha ogepTa offer. Any and all deviations shall be expressly
Bcnukn oTknoHeHns Tps6Ba pa 6bAaT MOCOYEHU pointed out. The offer shall be made free of charge.
n3pu4yHo. Odpeprara ce U3roTea 6e3nnaTHo.

3.2. CbrnacHo 3akoHa 3a AaHbK Aob6aBeHa CTOMHOCT M 3.2. Whenever necessary as per the regulations of the

Npou3TUYaLLOTO oT Hero BTOPUYHO
3aKOHOAATENCTBO, [JOKONKOTO €  Heo6XOAMMO,
JocTaBuMkbT Tpsi6Ba 3aeAHO C odepTata fAa
npeacTaBu Konue Ha BaAWAHO YAOCTOBEpeHWe 3a
0cBO60OXAaBaHe OT [aHbk B CbLOTBETCTBME C

Bulgarian Value Added Tax Act and the secondary
legislation passed by its virtue, the Supplier shall,
upon submitting the offer, present a valid
exemption certificate as per the provisions of the
Ordinance on the Application of the Bulgarian Value
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4.2.

MpaBuAHMKA 3a NpunaraHe Ha 3akoHa 3a AaHbK
BbPXY Ao6aBeHaTa CTOMHOCT UM B CAyYauTe KoraTto
YAOCTOBEPEHMETO € NPAKO CBbP3aHO C Nopbykata -
opuruHan. B npoTuBeH cnyyait odeprata HAMa Aa
6bfie B3eTa No4 BHMMaHWe Ha C/ieABaluus eTan ot
npoueaypata 3a uM36op Ha  W3nbaHuTen.
N3nbaHUTeNST Tps6Ba CBOEBPEMEHHO A YBEAOMU
Bb3noxutens B cAydail Ha aHynauMpaHe Ha
YA0CTOBEPEHMETO.

Mopbuka 3a aocraBka

. Mopvukara 3a pocTaBka e 3aAb/MKUTENHO B MUCMEH

BWA, U3NpaTeHa No nowiata, Ypes Kypuep, no ¢akc
MAM CcKaHMpaHa no e-mail. YCTHWM ABYCTpaHHM
[loroBopeHoCTH, CBbP3aHM C MOPbLUYKM 3a AOCTABKH,
ca B chna M 06Bbp3BallM CTpaHUTE camo, ako ca
NOTBbPAEHU OT Bb3noxutens B NMcMeH Bua. Toea
Ce OTHacA U 3a U3MEHEHUS U AOMbAHEHNSI.

Mopbuka 3a AocTaBKa ce Npuema oT U3nbaHuTens B
paMkuTe Ha 7 (ceaem) AHU upe3 HPUANYECKM
Ba/MAHO MOAMWCBAHE U BpbllaHE HA KOMMWETOo
,[IOTBbPXAEHME Ha nMopbyka 3a [AoOCTaBKa”,
npeaBUAEHO 3a Tasu uUen. 3a NOTBbPXAEHME Ha
MopbukaTa 3a AocTaBka M3NbaAHWUTENST Moxe Aa
U3Mn0n3Ba eAMH OT HAYMHWUTE, NOCOUYEHMU B 4.1.

MoausnbaHutTenu

. OcBeH B cnyyauTe Ha npeaBapuTeNHO MNUCMEHO

cbrnacve Ha Bb3noxutens, U3nbaHUTengaT He moxe
n3uano wuanMm 4aCctM4HO JAa npexBbpan cBouUTe
3aabmKeHud no [loroeopa Ha TpeTu CTpaHu uaum aa
Bb3/I0XW YyCAyrute U AenHOCTUTe, KOUTO ca My
Bb3/10)KEHU Ha BbHLUEH M3MbAHUTEN (ayTCOpCVIHF).
ToBa ce oTHacs M 3a ycayrn, KouTo UsnbvaHutTensT
He € B CbCTOAHME Aa U3NbAHW.

AYTCOPCUHIBT B C/Iy4an Ha YaCTUYHO U3Mb/HEHUE OT
MoansnbaHUTEN KbM TPET M Anua Cbllo e npegmer
Ha npeaBapuTenHO NUCMEHO 0A06peHne OT CTpaHa
Ha Bb3noxurens.

Mo OTHoWeHMe Ha J[AenHOCTUTE, KOWUTO LWe ce
M3MbAHABAT OT MOAM3NbAHUTENU, U3NbAHUTENdIT e
ONbXEH Aa HanoXu Ha NoAM3NbAHUTENUTe BCUYKU
3abMKEeHUs, KOUTO e noen KbM Bb3noxutens, pa
rapaHTmpa, Ye NoAM3NbAHUTENNTE U3NbAHABAT TE3U
3aAb/MKeHNa U oTroBapsl 3a [encTBugaTa Ha
noaM3NbAHUTENNTE KaTo 3a CBOM.

B cnyyaili Ha aHraxupaHe Ha MNOAU3MbAHUTENN,
OTrOBOpHWUTE MMLIA OT CTpaHa Ha M3nbaHWUTEns u
HaeTUTe OT Hero noAM3NbAHUTENN Tps6Ba Aa
06CbAST U Aa npeanpuemMat Heob6XxoaAuMUTe MePKM
33 U3Nb/HEHUE Ha M3WUCKBAHMSTA Ha AECTBALLOTO
3aKOHOAATENCTBO NO OTHOLIEHME 6e30MacHOCT U
30paBe Ha pPabOTHOTO MSICTO, B  YacCTHOCT
NpUAOXMMUTE NpaBuna M pasnopenéu OTHOCHO
3aAb/MKUTENHATA 3aCTPaX0BKa HAa OTFOBOPHOCTTA Ha

4.2

Added Tax Act in the form of a legible copy or, in the
case of a certificate relating to the order, in the
original. Otherwise, it shall not be possible to take
account of the offer in the further contract award
procedure. The Contractor shall, without undue
delay, inform the Assignor of any revocation of a
valid exemption certificate.

Purchase order

. Purchase orders must be in writing sent per post,

per courier or scanned per e-mail. Verbal collateral
agreements relating to a purchase order shall only
be binding, if the Assignor confirms them in writing.
This also applies to subsequent amendments and
additions.

The purchase order shall be acknowledged by the
Contractor within 7 (seven) working days by signing,
with legal validity, and returning the copy of the
purchase order “purchase order acceptance”
envisaged for this. For acknowledged of Purchase
orders the Contractor may use one of the manners
defined in 4.

Subcontractors

. Except with the Assignor's prior written consent, the

Contractor may not, either in whole or in part,
transfer its obligations arising from the contract to
other parties or outsource to other undertakings the
services and works assigned to the Contractor. This
also applies to services which the Contractor's
business is not geared to.

Outsourcing of partial performances by a
subcontractor to another undertaking shall likewise
be subject to the Assignor's prior written consent.

In respect of the tasks assumed by subcontractors,
the Contractor shall impose upon the subcontractors
all obligations which the Contractor has assumed in
relation to the Assignor and shall ensure that the
subcontractors comply with those obligations and
shall be liable for the actions of the subcontractors
as of his own actions.

If subcontractors are appointed, the persons
responsible at the Contractor and at the
subcontractors appointed by the Contractor shall
discuss and take respective measures to implement
the provisions under the law on on-the-job safety,
particularly the applicable rules and regulations of
the necessary mandatory employers’ liability
insurance, as well as further rules and regulations
prescribed by the Assignor, and shall document this
in a short protocol. The Assignor shall receive a
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5.2,

5.3.

5.4.

5.5.

pa6otogatens M cneuuanHute MpeanncaHns Ha
Bb3noxurena. ToBa ce AOKYMeEHTUpa B NpPOTOKO,
Konwue OT KOWTO ce npeAcTaBs Ha Bb3noxurens.

MoAM3NbAHUTENUTE WAU YCAYIUTE, KOUTO Lie ce
ayTcopceaT Tps6Ba [a ca onpeaeneHu npeau
npeacTaBsHETO Ha odepTara.

B porosopa cu € noausnbaHuTens, UN3nbaHutenat
Tpa6Ba pa 3aAbAXW MNOAU3MbAHUTENS Ja My
npepocraBd  3a npepasaHe Ha Bwb3noxurens
cbllecTByBallMTe YAOCTOBEPEHUS 3a aKTyasiHo
CbCTOSIHME, M [JO0KOAKOTO € MPUAOXMMO Konue ot
BY/ICTAT kapTa, KakTo UM yAocToBepeHue ot

CbOTBETHUTE AaHbYHU BNacTu u
COLMANHOOCUTYPUTENHU MHCTUTYLIMK U 3aCTPaxoBKa
lpaxpaHcka OTFOBOPHOCT Ha  pa6oToaarent,
paspelleHuss 3a pa6ota M ApYyrM  BUAOBE

paspelleHns 3a U3BbpLIBaHE Ha AeWHOCTTa npwu
Heo6XxoAMMOCT. M3nbaHUTendaT Tps6Ba Aa Hanoxwu
Ha noAam3nbAHUTENA BCUYKM  3aAb/DKEHUA MO
OTHOLIEHNMe Ha Bb3NOXeHaTa pabota M Ja
rapaHTupa U3nb/AHEHNETO UM.

M3nbaHUTENdaT He MoXe Aa Bb3npensaTctea CBouTe
noau3nbAHUTENN OT CK/AtouBaHe Ha Jlorosopu 3a
Apyru poctaeku, yeayrm mnm CMP ¢ Bvanoxutens.
Henpuemnueu ca cnopasymeHus C TpeTU CTpaHn 3a
€KCKNY3UBHOCT, Bb3NpenaTcreawn Bu3noxurens na
Bb3flara [AWPEKTHO WAW  MOAU3MbLAHWUTENS Aa
M3MbAHABA CaMOCTOATE/IHO AO0CTaBKW, YCAYrn nau
CMP, Heo6x0aMMU Ha Bb3noxutens

B cnyuai, ye U3nbaHWUTENdT HasHaun paboTHMUM
Kato  noausnbaAHuTenn  6e3  npeaBapuTesiHO
NMNCMEHO CblnacuMe CbracHo T. 54. WAW Hapywwm
3afib/DKeHUsATa ¢ no T. 5.3, Bb3noxutendar uma
npaBoTo Aa npekpatu [oroBopa u/uan aa usucka
KOMMeHcaums 3a WeTN OT HeusmnbAHEHNe.

5.2,

5.3.

5.4.

5.5.

duplicate thereof.

The subcontractors, or the services to be outsourced
to subcontractors, shall be designated as early as
upon submission of the offer.

In the subcontractor contract, the Contractor shall
place the subcontractor under an obligation to hand
over to the Contractor, for submission to the
Assignor, the essential up-to-date certificates of
good standing and, where applicable, copy of
BULSTAT statistical card number, certificates from
the tax office, from the relevant social insurance
institutions and from the employers' liability
insurance association, as well as work permits if
essential and if necessary any other types of permits
for the activity to be carried out. The Contractor shall
impose upon the subcontractor all obligations
concerning the tasks assumed by it and ensure
compliance therewith.

The Contractor may not hinder its subcontractors
from concluding with the Assignor contracts for
other deliveries / services. Particularly impermissible
are exclusivity agreements with third parties which
hinder the Assignor or a subcontractor from
procuring deliveries/services required by the
Assignor itself, or by the subcontractor, for the
handling of such orders.

If the Contractor appoints workers as subcontractors
without prior written consent as required under
subsection 5.1, or if the Contractor breaches the
duties under subsection 5.3, the Assignor shall have
the right to rescind the contract and/or demand
compensation for the damages caused by the non-
performance.

6. Execution, Environmental Protection, Safety,
6. MWsnbaHeHMe, 3amWMUTa Ha OKO/MHaTa cpeaa, Health Protection and Quality
6e30NacHOCT Ha TPYAA, 3ApaBe M KayecTBo 6.1. The Contractor shall take account of the
6.1. M3nbaHuTenaT e  3aAb/axeH  Aa  chnassa acknowledged rules of technology, the respective
obuionpueTtute TEXHONOMMYHN npasuna, valid statutory and official regulations and the
fLencreawumre 3aKOHOBMU pa3snopenbu, Assignor's company rules and regulations, as well as
BbTpelwHodMpMeHUTe npasuna u pasnopenému Ha the generally acknowledged rules on safety and
Bb3noxwutens kakto v obuionpueTuTe npasuna 3a occupational medicine. The Contractor shall take
6esonacHocT U 3Apase. M3nbaHuTensT  ce account of the provisions of the Bulgarian Safe and
3ajb/xaBa Aa cnassa pasnopeabute Ha 3akoHa 3a Healthy Working Conditions Act and of the
3ApaBOC/AOBHM U 6€30NacHN YCNOBUS Ha TPYA M Ha secondary legislation passed by its virtue. This
npueTute Bb3 OCHOBA Ha Hero noA3aKkoOHOBU particularly includes among others the drawing-up
HOpMaTUBHM akToBe. TOBa BKAKOYBA U U3rOTBSHE Ha of danger assessments for the activities to be
OLLeHKa Ha OMnacHOCTTa 3a AEeNHOCTUTE, KOUTO LUe ce carried out and the work resources used.
U3BLPLUBAT, KaKTO M OLEHKa Ha W3Mn0n3BaHus
paboTeH pecypc.
6.2. Deliveries of machinery and technical work
6.2. [locTaBKMTE Ha MaLIMHW U TEXHUYECKO 060pyABaHe resources shall include assembly and operating
Ctp.3 0T 20
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

TpsibBa fAa BKAKOYBA MHCTPYKUMW 3a MOHTaX U
ekcnaoataums., eBponelcka  Ageknapauus  3a
CbOTBETCTBME,  OOWHOCTHAa  MapkMpoBka  3a
cboTBeTcTBUe (CE mark) 1, 4OKOKOTO € NoaxoasaLo,
CbOTBETEH CepTUPMKAT CbIMacHO M3UCKBaHWUATa Ha
3akoHa 3a 3awuTa Ha notpebutenute. MpeanMcTBo
we O6bAe JaBaHO Ha npenocTaBeHUTe pPaboOTHU
pecypcu, KOUTO HOCAT O6LHOCTHO YyKa3aHwe 3a
cvotBeTcTBMe (CE mark). B cnyyain Ha nunca Ha
MapKunpoBka 3a npoBefeHu M3nNuUTaHus,
[OCTaBUYNKBLT TPsi6Ba Aa A0KaXe CbOTBETCTBMETO C
ropecnomeHaTute pasnopeaom.

N3NbAHUTENST e 3a4b/AXKeH Aa U3NUTBA U3LenusTa B
CbOTBETCTBME C BbaArapckute wu/wau EBponeincku
CTaHOapTM W NpU NoucKBaHe Aa NpefoCTaBy
pesyaTaTute OT MW3NWUTaHMsTa 6e3nnaTHO  Ha
Bb3noxutens. Bb3noXWTensT cblio MMa Npaeo Aa
U3BbPLIBA U3NUTAHWUS HA M3AenusaTa. ManuTaHusTa
B TO3M CMUCbA HE Ce CyuTaT 3a M3NUTaHWs 3a
nprvemaHe.

B cnyyaih Ha pocTaBka Ha onMacHW matepuwanu no
cmucbna Ha [lpunoxeHne No3 Ha 3akoHa 3a
onasBaHe Ha OKosHaTa cpeda (MAM MNPOAYKTH,
CbAbpXallM TakMBa matepuanu), WHPopmauus 3a
NPOAVYKTa, N0 cneumanHo MHGOPMaLMOHEH ANCT 3a
6e30nacHOCT Ha U3aenneTo CbrnacHo AencTealloTo
06WHOCTHO 3akoHOAaTencTBo, TpsbBa pa ce
npefoctaBM Ha Bb3noxutrensa B pasymeH CpPokK
npeau u3BbplIBaHe Ha AOCTaBKaTa Ha MSACTOTO Ha
n3nbaHeHue. ToBa ce OTHaca M 3a MHbOpMaumdTa
OTHOCHO Ma3apHWUTe OrpaHWYeHuns, U3nckBaHa oT
3akoHa. CTpUKTHO ce cra3BaT U aeicreawmte B Pb
pa3snopenbu 3a MPeHOC W TPaHCMOPT Ha OnacHu
BellecTBa.

Ynotpe6ata Ha KaHUEpPOreHHW, TOKCMYHW 3a
penpoaykuuara WAM MyTareHHu martepuanu, no
npuHUMN Tps6Ba Aa ce u3bsrea. AKO ce Hanarat
n3KnYeHus, Bb3noxutenat Tps6Ba pa  6bae
n1McmMeHo yBefoMeH npeau
[ocTaBkaTa/u3nonssaHeTo. lpoustnyaiinTe ot ToBa
3aLMTHN MEepPKN ce yroBapsaT CbBMECTHO.

B cnyyai, ye U3nbaHUTENAT NOALbPXaA CMCTeMa 3a
KOHTpOn Ha kayectBoTo, Hanp. DIN EN ISO 9001-9003,
Bb3n0oXunTensaT nan Tpeta CTpaHa, no Bb3siaraHe oT
Bb3noxutens, umMa MnpaBOTO fAa MpoBepsBa
cuctemara CbC cbriacme Ha U3nbaHutens.

Mo oTHOWeHMe Ha uYacTuTe 3a nogmsiHa wu
pe3epBuTe Yactn, N3nbAHUTENdIT e AnbXeH SCHO Aa
MOCO4YUN BCNYKU TEXHU XapPaKTepPUCTUKK, Hamp.:

- Mpoussoputen;

- Bug;

- Mopbuka /apTkyn/ nAEHTUPUKALNOHEH HOMEP;
- Paamepu;

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

instructions, an EC declaration of conformity, a CE
mark and, where appropriate, a respective
certificate in accordance with the Bulgarian
Consumer Protection Act. Preference shall be given
to delivering work resources which bear a CE mark.
If no test mark is issued, compliance with the
aforestated regulations shall be proven by the
supplier.

The Contractor shall be obliged to test the products
in accordance with the Bulgarian and/or European
industrial standards and, on request, make the test
results available to the Assignor free of charge. The
Assignor shall also be entitled to test the products.
Tests within this meaning shall not be deemed to
be an acceptance test.

In the case of delivery of hazardous materials within
the meaning of Annex Ne3 to the Bulgarian
Environmental Protection Act (or products
containing such hazardous materials), product
information - particularly current EC safety data
sheets in English - shall be sent to the Assignor in
good time prior to delivery at the point of delivery.
The same applies to information on marketing
restrictions required by law. The stipulations laid
down in the Bulgarian Regulations on the Carriage
of and Transportation of Hazardous Goods shall be
complied with.

Use of materials which are carcinogenic, toxic to
reproduction or mutagenic shall be generally
avoided. If deviations here from are necessary, the
Assignor shall be informed in writing prior to
delivery / use. Protective measures resulting from
this shall be jointly agreed upon.

If the Contractor maintains a quality assurance
system, e.g. as per DIN EN ISO 9001 - 9003, the
Assignor or a third party contracted by the Assignor
shall be entitled to examine the system according
to agreement with the Contractor.

In respect of replacement parts and spare parts, the
Contractor shall state all characteristics clearly
described, e.g.:

- manufacturer

- type

- order / article / identification number
- dimensions

- material
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- Matepuan; - Designations of standards, such as DIN, IEC, I1SO
- O3HayeHune Ha craHpaptute, Hanp. bAC, DIN, IEC, etc.
ISO 1 T.H.
If articles / equipment to be delivered contain
Ako  u3penugta/obopyaBaHeTo, npeaMeT  Ha materials, or use operating materials, which are
JlocTaBKa  CbAbpXaT MaTepuyann  wuanm  npu included in Annex No3 to the Bulgarian
eKcnaoataumaTa MM ce W3nona3BaT martepuany, Environmental Protection Act (or product containing
BKAtoYeHn B [punoxeHnme No3 Ha 3akoHa 3a such hazardous materials), those materials shall be
onasBaHe Ha OKoOnHaTa cpefa (MAM NpPOAYKTH, declared accordingly.
CbAbpXalln TakuBa MaTepuanu), Te TpsbBa pAa
6bAaT U3PUUYHO AeKnapupaHu.
6.8. The Contractor shall, without undue delay, notify
6.8. M3nbnHUTENAT € AAbXEeH CBOEeBpeMeHHO Aa the Assignor of misgivings as to the envisaged
yBeAoMW Bb3noxuTens 3a onaceHus no otHoweHue method of execution or as to performance on the
Ha nNpeaBUXAaHWS HaYMH Ha M3NbAHEHWEe UKW MO part of other contractors, in so far as this relates to
OTHOLUEHNe Ha u4acTra, M3NbAHgBaHa OT TpeTa the Contractor's scope of the order.
CTpaHa, AOKO/KOTO T4 € CBbp3aHa C o6xBaTa Ha
nopbyKaTa, Bb3/10XeHa Ha M3nbaHuTens.
6.9. The Contractor shall adapt itself to the working
6.9. 3nbaHUTEnAT ce cbobpassBa C paboTHOTO Bpeme hours applicable at the place where the service is to
Ha MACTOTO Ha Wu3NbjHeHue. Ynb/AHOMOLEeHUTe be rendered. The Contractor's authorised
npeacrasuTenn U nepcoHasna Ha M3nbaHuTens ca representatives and personnel shall be obliged to
33/b/DKEHNW Aa  M3nos3BaT  MponyckaresnHata use the Assignor's attendance time recording
cuctema Ha Bwbanoxutens. lpean 3anoysaHe Ha system. Before work is taken up, the provisions
pabota ce p[oroeapsT BCUYKM  cneundUYHU customary at the site shall be agreed upon with the
M3ncKkBaHMs  3a  paboTHata  naowapka, B respective business establishment.
CbOTBETCTBME C M3BbPLUBAHATa AENHOCT.
6.10. The Contractor and its subcontractors shall appoint
6.10. 13nbnAHUTENST W HEroBuTe  MNOAU3MBAHUTENN personnel, who are qualified, have been instructed
Ha3HayaBaT nepcoHasn, KOMTO e KBanudbuumpa, with the responsibilities to be executed and have
WHCTpYKTUpaH 3a paboTata, KOATO Lie ce been duly medically examined according to the
M3Mb/HSABaA U NpeMuHan MeAuUUHCKU npernen B provisions of the Bulgarian secondary legislation in
CbOTBETCTBME C pasnopenébute Ha AencTBaliute force.  Corresponding  up-to-date  proof of
6bArapcku NOA3aKOHOBM HOPMATUBHW  akToBe. qualifications and examinations shall be submitted
HeobxooMmunTe  akTyanHW  Aokasatencrea 3a at the Assignor's request.
npuao6uTata KBanmpukaumgra u B3eTU U3NUTU ce
NpeacTtaBdT nNpu  NOWCKBaHE OT CTpaHa Ha
Bb3noxurens.
The Assignor reserves the right to carry out, in the
Mo Bpeme Ha wu3NbaHeHMe Ha [orosopa course of the works, checks as to compliance with
Bb3noxutensaT cu 3ana3Ba NpaBoOTO ja M3BbpLIBA occupational health and safety regulations by the
npoBepkn 3a cna3BaHe pasnopepbute Mo Contractor and the subcontractors appointed by it.
6e3onacHN 1 34paBOC/AOBHU YC/OBUS Ha TPyA OT
CcTpaHa Ha U3nbnHuTens n aHraxupaHuTe OT Hero
NOAN3MbAHUTENN.
6.11. The Contractor undertakes not to expose any
6.11. U3nbHMUTENAT e A/bXEeH ja He MnoAsara Hukoe person with whom it comes into contact, in
nvue, C KOeTo e B KOHTaKT BbB Bpb3ka C connection with the performance of its
M3NbJHEHMETO Ha  3afdb/KeHusTa U KbM responsibilities for the Assignor, to any unjustified
Bb3noxurtensa, Ha HeonpasfaHa AUCKPUMUHAUUSA discrimination or harassment. The Contractor
man Topmo3. U3nbaHuTensaT ce 3ajb/ixaBa [Aa further undertakes to expressly point this obligation
cBefe TOBa 3aAb/MHKeHWe A0 3HAaHMETO Ha BCUMUKM out to its employees and place them under a
CBOW CAYXUTENN U Aa I'M 06BbpXE C U3MbAHEHNETO corresponding obligation.
My.
6.12. The Contractor shall be obliged to comply with the
6.12. I3nbnHUTENAT € AnbXeH ja ce cbobpassiBa ¢ site's rules of conduct relating to emergency
npasunaTa 3a nosBefeHne Ha o6ekTa, OTHaCcALMN ce management which are made known to it.
D0 ynpaBsneHve Ha U3BbHPeaHU CUTYaLMK, KOUTO ca
MY U3BECTHM.
CTp. 50T 20
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6.13.

6.14.

6.15.

Mpn Hanunume Ha  OCHOBATENHU  MPUYMHU
Bb3noxurenar nma npaeo Aa U3ncka noamsaHa Ha
nepcoHana Ha M3nwvaHutend. ToBa ce npunara B
cnyyamte  Korato Bb3HUKHAT  OCHOBaTesIHU
CbMHeHUs OTHOCHO nputexasaHeTo Ha
Heo6XxoAMMMUS ONMUT MAN KBanudukaums man npu
HecnasBaHe Ha MnpasBuniata No 6e30MNacHOCT Ha
TpyAa/ 3almMTa Ha OKonHaTa cpega Ha obekTa. B
Tesn cnydyanm MW3nbvaHuTenaT ce 3agbaxaBa [Aa
OCUIypu CbOTBETHA MOAMSHa C Auue C nopobHa
KBanudukaumsa. B pesynrtat yroBopeHuUTe Cpokose
He ce npomMmeH4T. NlogmsHaTa Ha NMYHUA CbCTaB Ha
M3nbaHuTens ce opobpsBa npeaBaputenHo ot
Bb3noxurena. BcuMukM  AOMBAHUTENHW pa3XoAMm,
nopofeHn OT TOPHOTO ca 3a CMeTKa Ha
N3nbnHuTens

M3nbaHuTenaT ce 3aAbaxaBa [Aa 06e3LWeTu
Bb3noxutens 3a BCUYKM LWETM UM 3aryém
(BKNHOUUTENHO pa3xoaun, CBbp3aHU C peanmnsaumnata
Ha npaBa), pe3ynTtat OT HeCna3BaHETO Ha NpaBHUTE
HOpMWU, NPNAOXKNMHU no OTHOLLUEHNe Ha
M3nbaHUTENs AW HAKOW OT HEroBuTe CAyXUTenu
nnn NoAN3NbAHUTENN.

Bb3noxutensat Tpga6Ba Aa BOAM OTYET Ha BCUUKM
TPYAOBM 310M0AYKW, Bb3HWKHaAAW NO BpemMe Ha
pa6oTa MAM Ha NbT KbM/OT paboTa KakKTo 3a CBOS
CO6CTBEH NepcoHas, Taka U 3a BbHLIHNA NepcoHan,
pa6oTtelw, 3a Hero. Tasy OTYETHOCT UMa 3a Len
nogo6psisaHe 6e30MacHOCTTa Ha TpyAa Ha 06ekTa,
KaKTO CAYXM 3a OCHOBa 3a [A0K/MaABaHETO Ha
TPYAOBATaA 3/10M0AyKa Npes KOHTPOAHUTE OpraHu.

AKO cnyxuTen, HasHayeH OT M3nbauutens wunu
HAKOM OT HeroBuTe MOAU3MbAHUTENN, NPETbPNU
310M0MyKa MO MbTA KbM WMAM OT MSCTOTO Ha
u3nbaHeHMe (3n0M07yKa NO MbTA KbM WAU OT
pa6oTa.) MANM Ha MAICTOTO Ha W3NbJAHEHME MNpu
u3nbjHeHMe Ha  [OroBOpHUTE  3aAb/MXEHUS
(3nononyka Ha paboTHOTO MSCTO), U3nbaHUTENST €
ANbXeH, 6e3 HeonpaBoaHO 3aKbCHeHMe, [Aa
yBEAOMW MUCMEHO 3a CAYYUIOTO Ce OTFOBOPHMKA
Ha Bb3noxutens no 6e30nacHOCT Ha Tpyha 3a
06eKTa, KakTo W [AOMb/AHUTENHM MNOAPO6GHOCTU
OTHOCHO Bb3HMKBAHETO Ha 3nononykara.
[loknafBaHeTo Ha 370M0AyKa He 0CBO60XaaBa
M3nbaHUTeNns OT 3aKOHOBO CbLUECTBYBALLOTO My
3afb/KeHNe aa [oknajBa npepj KOMMETeHTHUTe
BNacTu.

6.13.

6.14.

6.15.

For good cause, the Assignor shall be entitled to
demand that personnel of the Contractor be
replaced. In particular, this shall apply, if there are
justified doubts as to possession of necessary
experience or qualifications or if on-the-job safety
stipulations / environmental protection stipulations
are not observed. The Contractor undertakes to
provide a qualified replacement in those cases.
Agreed dates shall remain unaffected by this.
Replacement of personnel by the Contractor shall
be subject to the Assignor's prior written consent.
The Contractor shall bear all extra costs in
connection therewith.

The Contractor undertakes to indemnify the
Assignor against all damage and costs (including
costs relating to the pursuit of rights) resulting from
breaching of legal standards which is attributable
to the Contractor or any of its employees or
subcontractors.

The Assignor shall record all accidents occurring at
work, or on the way to or from work, in respect of
its own personnel and external personnel working
for the Assignor. Recording shall serve to improve
on-the-job safety, as well as a basis for the report to
be duly submitted with the labour authorities.

If an employee appointed by the Contractor or by
one of its subcontractors suffers an accident on the
way to or from the place of performance (accident
occurring on the way to or from work) or at the
place of performance in the course of exercising
agreed responsibilities (accident at work), the
Contractor shall, without undue delay, give the
Assignor's on-site safety specialist written
notification of this and of further details regarding
how the accident occurred. Reporting of an accident
shall not release the Contractor from existing
statutory duties to report before the competent
authorities.

7. "UN Global Compact" Initiative and EU Counter-

7. MWunumatmeata Ha OOH Tlno6aneH [oroBop Terrorism Regulations
AHTUTEepOPUCTUYHUTE pa3nopeabu Ha EC 74. EON attaches overriding importance to social
74. EOH npupaBa M3KAKUUTENHA  BaXHOCT Ha responsibility as part of corporate activities.
coumanHarta OTrOBOPHOCT  KaTo yact  or Consequently, it participates in the "United Nations
KoprnopaTvBHaTa [fenHOCT. 3a ToBa y4yactBa B Global Compact" initiative. The initiative is based on
WHuumatmeata Ha O6enunHeHuTe Hauuu [nobaneH ten fundamental principles intended to make
[oroBop. Ta3W MHUUMATMBA € OCHOBaHa Ha AeceT globalisation more socially and ecologically
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dyHAAMEHTaNHM MpUHUMNG, KOWUTO UensaT jAa
Hanpagdr rnobanusaumsTa no-coumasnHa n nonesHa
3a eK0norvaTa, Kakto 1 NpeBeHuuns Ha KopynuusaTta.
NHdopmaunoHHuatr auct  "E.ON  Responsible
Procurement Policy" http://eon-procucrement.com
ce nosoBaBa Ha  nNpuHuUMnuTe Ha [nobanHus
floroBop Ha OOH. U3nbnHUTENAT ce 3aAb/aKasa Aa
cb6r0AaBa TE€3U NPUHLNMN.

7.2,

beneficial and prevent corruption. The information
sheet "E.ON Responsible Procurement Policy" refers
to the UN Global Compact principles and can be
downloaded from the Internet at http://eon-
procucrement.com. The Contractor shall be obliged
to observe those principles.

For the purpose of counter-terrorism, the ban on the

7-2. 3a uenute Ha 60pba c Tepopu3ma, 3abpaHaTta 3a direct and indirect provision of monies and
NpsKo WAU WUHAMPEKTHO OCUrypsiBaHe Ha napu u economic resources to certain individuals, legal
MKOHOMMYECKM pecypcu 3a HAKOU U3NYecKn entities, groups and organisations has been
nnua, rpUanYeckn nuua, rpynu U opraHnsauum e introduced by the European Union Council
BbBefeHa ¢ PernameHT (EC) Ne 88/2002 u (EC) No Regulation (EC) No. 881/2002 and (EC) No. 2580/2001,
2580/2001 Ha EBponenckus cbio3, KouTo cCe which apply directly in every member state of the
npunarat AMPEKTHO BbB BCUUYKU CTPaHU-UNEHKUN Ha European Community. The Contractor undertakes to
EBponerickata  o6WHOCT.  U3nbaHuTensat  ce observe this ban and check its business partners
3ajbMxaBa fja cnasea 3abpaHata Kakto U ja and employees as to whether their name and
npoBepu fpanu Heropute 6U3HEC NapTHLOPU U identity exist in the lists of named individuals, legal
CAYXUTENM He ca B CNUCbUUTE Ha M36poeHuTe entities, groups or organisations published as
dusnyeckn nvua, OPUANYECKN nuua, rpynu uau annexes to the Regulations. If their name and
opraHusauum, ny6AnKyBaHu KaTo NpUAoXeHUs KbM identity exist in the said lists, implementation of
Pasnopepn6ute. AKO  TexHu MMeHa nnu transactions with those persons, groups or
WAEHTUPUKALMOHHN  HOMepa  ¢urypupat B organisations shall be refrained from.

CMOMeHaTUsa cnucbk, U3nbaHUTendT rapaHtupa, ye
HdMa [a M3BbpLIBA CAENKU CbC CbOTBETHUTE ML,
rpynu nav opraHnsaunmn.
8. Insurances

8. 3actpaxoBku For the duration of the contract, including warranty
3a cpoka Ha  JloroBopa,  BK/AKYUTENHO periods and limitation periods for defect-related
rapaHUMOHHUTE CPOKOBE M CPOKa 3a npeasiBaBaHe claims, the Contractor must maintain liability
Ha npeTeHuuun 3a aedektn, N3nbaHUTeNAT Tps6Ba insurance cover with terms and conditions
Ja MMa CKAtoYeHa 3acTpaxoBka OTFOBOPHOCTU CbC customary in the branch of business (minimum
CbOTBETHOTO MOKPUTUE 3a CPOKOBE N NPU YCNOBUS, amount of cover: 1.5 million EUR per occurrence of
o6uyariHM 3a CbOTBETHWUS BWUJA TbpProBcka AeWHOCT damage). The Contractor shall prove this at the
(MMHMManHa CTOMHOCT Ha  NOKPUTMETO: 1.5 Assignor's request.

MWAMOHA €eBpO MpM Bb3HMKBAHE Ha LWeTa).
M3nbaHUTeNaT npepactaBs fokasaTencrsa 3a ToBa
npu NoucKBaHe OT CTpaHa Ha Bb3noxurens.
9. Delivery Period / Performance Period

9. Cpok Ha poctaBka / CpoK Ha U3NbAHEHUe 9.1. Dates for delivery or performance stated in the

9.1. CpokoBeTe 3a fO0CTaBKa AN U3Mb/HEHNE, MOCOYEHN purchase order are binding. The Contractor shall be
B [lopvukata 3a [AocCTaBka ca 3aAb/MXUTESHMW. obliged to inform the Assignor in writing, without
N3nbnHutensar Mma 3abMKEHNETO 6e3 undue delay, if circumstances indicating that the
Heo60CHOBaHO 3aKbCHEHNe MUCMEHO na agreed date cannot be complied with occur or
UHPopmmnpa  Bb3noxutens, ako  Bb3HWKHAT become evident to the Contractor.
o6cTosiTencTBa UM My CTaHaT U3BECTHU TakuBa, B
cneacteue Ha kouTo [loroBopeHaTta pata HsaMa ja
6bae cnaseHa.

9.2. The Contractor may only plead non-receipt of

9.2. M3nbAHUTENSAT MOXeE Aa Ce NO30Be eAMHCTBEHO Ha necessary documents to be supplied by the
HenosyyaBaHe Ha Heo6XoAMMUTE AOKYMEHTU OT Assignor, if the Contractor has not received those
Bb3noxutens, B cnyyai, ye U3NbAHUTENAT He T e documents within a reasonable period despite a
noAy4mn B paMKuTe Ha pa3ymeH CpokK, cnep, KaTto rv prior written request.
€ u3unckan NMCMeHo.

10. Dispatch

10. Ekcneanums 10.1. The transportation option which is most favourable

101. Tps6bBa pa ce wm3bepe HaW-U3rogHMa 3a for the Assignor shall be chosen, except where the
Bb3noxuTtens HauvH 3a TPaHCMOPT, OCBEH KOrato Assignor has expressly stated certain carriage
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

1.

11.2.

12.
121.

Bb3noxurenar UM3puYyHO e pan  cneumasnHu
MHCTPYKLMW MO OTHOLLEeHWe Ha npeso3a. lpaTtkuTte
Ce onakoBaTt Nno Ha4yuH, HENO3BOsBall, yBpeXaaHe
n leTun.

PekBn3nTUTE Ha nopbuykaTa 3a AoctaBka (HoOMep
Ha nopbyKaTa 3a A0CTaBKa, AaTa Ha NMopbykKaTa 3a
AO0CTaBKa, MACTO Ha A0CTaBKa, UMe Ha nosay4varens,
KbAETO e MpuaoXnMo, 1 HOMep Ha maTtepuana),
3aeQHO C appeca Ha u3npallada, ce oTpa3saBaT B
TPAHCNOPTHUTE AOKYMEHTWU.

M3nbnHUTENaT noema pasxoauTe, Bb3HWKHaAW B
pe3yntat Ha HETOYHO MNpeHacovYeHU n[O0CTaBKW,
[OKOAKOTO  M3nbnHuTEenar e  OoTroBopeH  3a
TpaHcnopTa nnun AOKO/KOTO norpeLwHoTo
npeHaco4yBaHe e No Herosa BUHa.

M3nbaHUTenaT Mma npaBo Aa A0CTaBU/U3MbAHU
AOroBopeHoTo 4YaCTUYHO CaMo C npeaBapuTenHoTo
NMUCMEHO cbracue Ha Bb3noxutens.

MoanuceaHeTo Ha TOBapuTenHuuarta n/mnu
npunemo-npenaBaTeqiHNa MnpoTokos, He O3HayaBa
npu3HaBaHe, 4e [OCTaBeHUTE CTOKM Ca B
CbOTBETCTBME C U3NCKBaHUATA Ha [loroBopa.

Bauzave u  wodupaHe B
o6ekra/pa6oTHata naowaaKa

paiioHa Ha

. BnusaHeTo u wodupaHeTo B pailoHa Ha obekTa /

pa6oTHaTa naowaaka ce peructpupa
cBOeBpeMeHHo. CnasBaT ce MHCTPYKLMKUTE, AafeHM
0T creuuanusmpaHusl nepcoHan Ha BbanoxwuTens
AW HaeTaTa OT Bb3noxuTens 3a uenTa BbHLIHA
dupma, Kakto M pasnopenbute Ha 3akoHa 3a
LBUXEHWe Mo NbTuLiaTa. He3aBMCMMO OT NPaBHOTO
OCHOBaHME, Bb3M0XUTENST U HErOBUTE CAYXUTENM
HOCST OTFOBOPHOCT CaMo B C/y4yauTe Ha rpy6a
HE6PEXHOCT M YMUCbA, @ CbWO Taka M 3a feka
He6peXHOCT, oBesa A0 CMbPT, TenecHa nospeaa
UK 34paBOCAOBHU YBPEXAAHNS.

AKo ycnyrute ce u3BbplWIBAT B panioHa Ha
obekta/paboTHata naowagka, ce npunarart
npaBunaTta 3a CbOTBETHUS 06ekT. pu 3anoysaHe
Ha pabota uMAM nNpu npenBapuTesIHO NOWUCKBAHE,
Konue OT Te3n Npasuna, BKA. NPUAOXeHUsTa ce
BpbYBaT cpelly MOAMUC Ha OTFOBOPHOTO AuuUe Ha
M3nbaHuTend. 3ano3HaBaHeTO C MpaswusiaTta Ha
cTpouTenHarta nAowanka, BK/. NpUioXeHuaTa ce
NoTBbPX/AaBa C NMCMeHa aeKknapaums.

MpomeHu B U3NbAHEHUETO

B pamkute Ha pasymeH cpok U3nbaHuTendar Tps6ea
NUCMEHOo fa yeBesomMu Bb3noxutens 3a nNpomeHu
nnu paswunpssaHe Ha o6xBaTa Ha
focTaBKkaTa/U3NbAHEHNETO, KOUTO ca ce oKasanw,
Heo6XxoAMMM B  npoueca Ha  U3MNb/HEHMe.

instructions. The consignments shall be packaged in
such a manner that transport damage is avoided.

10.2.The purchase order particulars (purchase order

10.3.

10.4.

10.5.

1.

11.2.

12.
121.

number, purchase order date, point of delivery,
name of consignee - where appropriate - and
material number), along with the dispatch address,
shall be stated in the transportation documentation.

The Contractor shall bear costs arising as a result of
misdirected deliveries, in so far as the Contractor
assumes responsibility for transportation or in so
far as misdirecting is attributable to the Contractor.

The Contractor shall only be entitled to partial
deliveries or performances with the prior written
consent of the Assignor.

Signing of the delivery note and/or the handing
over protocol shall not signify recognition that the
goods delivered conform to the contract.

Entry to and Driving On the Factory Premises /
Construction Site

. Entry to and driving on the factory premises /

construction site shall be subject to timely
registration. Instructions issued by the Assignor's
specialist personnel or by the hired by the Assignor
for the purpose external company, shall be
followed. Traffic law regulations shall be complied
with. Regardless of the legal grounds, the Assignor
and its employees shall only be liable for gross
negligence and intent, also for ordinary negligence
in cases of injury to life, body or health.

If services are rendered on the factory premises /
construction site, the corresponding construction
site rules shall apply. At the time the work is take
up, or on prior request, a copy of the construction
site rules, including the schedule of appendices,
shall be handed over to the Contractor's supervisors
against signature. Knowledge of the content of the
construction site rules, including the schedule of
appendices, shall be confirmed by written
declaration.

Changes to Performance

The Contractor shall, without undue delay, give the
Assignor written notification of changes to, or
expansions of, the scope of delivery / performance
which prove necessary in the course of execution.
Implementation thereof shall require the Assignor's
prior written consent.
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12.2.

13.

14.

15.
15.1.

15.2.

15.3.

M3nbnHeHMeTo UM N3NCKBa npenBapuUTenHo
NUCMeEHO cbrnacue ot Buanoxurens.

B cpok oT 10 (neceT) paboTHU AHM cnep, nosyvyaBaHe
Ha MWCKaHeTo 3a MW3MEeHeHuss OT CcTpaHa Ha
Bb3noxwurens, M3nbaHutensar pa3rnexaa
Bb3MOXHUTE NOCAEACTBUS M faBa Ha Bb3noxutens
nnucmeHa nHoopmaums 3a pesynrtaTa. B Tasum Bpb3ka
Tps6Ba fa ce nocoun edekra BbPXY TEXHUYECKOTO
U3Mb/HEHWE, BbPXY pa3xoaute U Bpemesus rpaduk.
AKkO Bb3noxutenst opobpu nNpomeHuTe, cTpaHute
rv oTpasssart B [lorosopa.

U3xBbpasiHe Ha oTNaAbUMN

[lokonkoto B pe3yntar Ha n3BbpLIEHUTE
[octasku/ycnyrm Bb3HUKHAT oTnaasbLUy,
M3nbnHUTENaT, OCBEH ako TMUCMEHO He e

JIOTOBOPEHO APYro, MM PeLMKAnpa Uamn M3Xebpad 3a
CBOS CMeTKa, B CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOBUTE
pasnopea6u 3a TpeTMpaHe Ha  OTNafbuuTe.
Co6CTBEHOCTTa, PUCKLT U OTFOBOPHOCTTA, CbIIAcHO
3aKkoHa 3a ynpaBneHWe Ha oTnagbuute, ce
NPexebpAsT Ha M3nbAHUTEN B MOMEHTa Ha
Bb3HMKBaHe Ha oOTnNagbuuTe. M3NbAHUTENST e
M3UAN0  OTFOBOPEH 33  U3Nb/HEHWe  Ha
3aA4b/MKEHMSTa, NPOM3TMYAILM OT HOpMaTUBHaTa
ypen6a OTHOCHO OMAaKOBKUTE M OTNagbuUMTe OT
0MaKoBKM, BbB BPb3Ka C U3BbPLUEHN AOCTABKM.

MpexBbpasiHe Ha pucka

PuckbT ce npexsbpsig Ha Bb3noxurens eqUHCTBEHO
cpelly npegaBaHe Ha [OCTaBkuUTe/ycayrute Ha
Bb3noxurens nnn npu npuemaHe Ha
focTaBkuTe/ycnyrute ot Beanoxurens.

UckoBe, cBbP3aHu € OTKpUBAHe Ha AepeKTn
Bb3noxutenar Mma npaso Aa npenssgaBa BCUYKU
3aKOHHW  WCKOBE BbB Bpb3ka C  OTKpPUTU
HepocTaTbun. KaTo [OMbAHUTENHO W3MbAHEHUE
Bbv3noxutenat wuma npaBo ga  uM3uMcka  OT
M3nbaHnTeNns No cBos npeueHkKa uau oTcTpaHsBaHe
Ha pedekta 3a cmeTka Ha WM3nbaHuTens, wnu
JOCTaBka Ha Bel, 6e3 HefocTaTbUW, MKW, B
3aBUCUMOCT OT KOHKPETHUS C/iyyain, npecTupaHe Ha
Ha ponbaHuTenHa ycayra/CMP. [OonbAHUTENHOTO
M3nb/HeHWe ce oOTpasgBa B CrnopasymeHue ¢
M3nbnHuTens, Kato ce  B3emaTr  npeasua
onepaTtMBHUTe UHTepecn 3a Bb3anoxurtens. Tosa
cnopasymeHue He  HapyllaBa nMnpaBata Ha
Bb3noxutena no OTHOWEHMEe npuaaraHeTo Ha
uMnepaTtMBHUTE pasnopeabu Ha NPUIOKUMOTO
JleCTBalLO 3aKOHOAATe CTBO.

MepunoasT, B KOWMTO Morat pga ce npeasssiBaT
npeteHUMn 3a HeaocTaTblM ce  yAbAkaBa ¢
BpemMeTo OT npensiBiBaHe Ha MpeTeHuusTa Ao
OTCTpaHsiBaHe Ha aedekTure.

AKO cTOKM/YacT OT npeamMeTa Ha AOroBopa, ce

12.2.Within ten calendar days from receipt of change

13.

14.

15.

requests from the Assignor, the Contractor shall
examine them as to possible consequences and give
the Assignor written notification of the result. In
particular, effects on technical execution, on costs
and on the time schedule shall be pointed out in
this connection. If the Assignor decides in favour of
implementation of the changes, the parties to the
contract shall adapt the contract accordingly.

Waste Disposal

In so far as waste arises in the course of the
Contractor's deliveries / services, the Contractor
shall, except where otherwise agreed upon in
writing, recycle or dispose of the waste at its own
expense in conformity with waste law regulations.
Ownership, risk and responsibility under the waste
management act shall pass to the Contractor at the
time the waste arises. The Contractor is wholly
responsible for implementation of the obligations,
resulting of the Regulation for packages and waste
of packages with relation to performed deliveries.

Passage of Risk

Risk shall only pass to the Assignor upon hand-over
of the deliveries/services to the Assignor or upon
acceptance of the deliveries / services by the
Assignor.

Defect-Related Claims

15.1.The Assignor shall be fully entitled to statutory

defect-related claims. As supplementary
performance, the Assignor may, at its option,
demand either elimination of the defect at
Contractor's expenses or delivery of an item free
from defects or, as the case may be, production of a
new work. Supplementary performance shall be
effected in agreement with the Contractor, taking
account of the Assignor's operational concerns. This
agreement shall not infringe the Assignor’s rights
according to the mandatory provisions of the
applicable law in force.

15.2.The limitation period for defect-related claims shall

be extended by the period between lodging of the
defect-related complaint and elimination of the
defects.

15.3.If parts of the subject of the contract are altered, or

are replaced with parts of a different kind, within
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NPOMEHAT UAN ce NOAMEHST C ApYr BUA, B pe3ynTar
Ha npeasgBeHU npeTeHUMUM 3a HepocTaTbuM,
CbOTBETHUTE MOAMEHEHU CTOKW W pe3epBHUTE
YyacTu 3a T4X ce NPOMEHAIT UM NOAMEHSIT 3a CMeTKa
Ha N3nbaHuTens.

15.4.B cnyyait Ha pasBansHe Ha [AOroBopa 3apajau
AedekT B  [OCTaBEHUTE  CTOKM/M3Mb/HeHaTa
pa6oTa, Bb3710XUTENST MMa NPaBo Aa NPOAbAXM Aa
U3Mnon3Ba ycyrute Ha ManbaHuTens 6e3nnaTtHo Ao
nonyyaBaHe  Ha  MOAXOAAWO  3aMecTBallo
U3nbAHeHWe. B TO3M cayyail Ao MonyyaBaHe Ha
3aMecTBallOTO  M3MbAHEHWe, Cce  npwaarat
pa3snopen6uTe Ha HacTOSLLMTE O6LLM YCAOBUS.

15.5.B cayyai Ha pa3BansiHe Ha AOroBopa, pa3xoanTe 3a
AeMOHTax/MpeHacsHe 1 TPaHCNOPTHUTE pasXxoau U
OTrOBOPHOCTTa ca 3a cMeTKa Ha W3nwvaHutens.
M3XBbLpNAHETO Ha oTnaAbLMTE CbLO e 3aAb/MKeHne
Ha UN3nbaHuTens.

16. CbBMECTMMOCT,
BpeMeBM nepuoau
M3nbnHUTENaT rapaHtupa 3a CbBMECTMMOCTTa Ha
NpoAyKTUTE He3aBUCUMO OT KOHKPETHW pAatn wu
nepuoaun. ToBa 0O3HayaBa, Ye Mo OTHOLIEHWE Ha
BpemMeBU XapaKTepuUCTUKU KaTo Aatv U nepuoamn
BbB BpemeTo (Hapu4yaHM MO-HaTaTbK BpeMeBU
AeTannu), uspennata we pabotat, PyHKUMOHUpaT 1
e ce u3non3sar B CbOTBeTCTBME C Jloroeopa,
6e3ynpeyHo U TOYHO 6e3 orpaHuyeHus, BK/I. Npu
B3aMMOAENCTBUETO UM C APYIrv NPOAYKTU.

He3aBucella oT KOHKPETHH

B yacTtHocT:

- BpemeBuTe feTainin Ha usgenudara He TpsbBea aa
npuynHgsar HWKaKBO B/OLLIaBaHe Ha
dYHKUMOHANHOCTTa, MNpeKkbcBaHUS Ha paboTarta
uAn cMmyleHns B paboTtaTta no OTHOLEHMe Ha ToBa
usgenue Uav Apyru nsnenus;

- BpemeBuTe peTtannn wunm o6paboTBaHETO Ha
BpemeBUTe paeTavnum He Tps6Ba Aa BOAW [0
HETOYHW pe3ynTaTty;

- BUCOKOCHMTE TOAMHM TpsibBa NpaBunHO Aa ce
nsumncngaear n o6pabortsar.

17. Terno / Konanyecreo

B cnyyain Ha OTKNOHEHUs B Tersn0To e BanuAHoO
Ternoto, onpegeneHo OT Bb3noxutens B
NpoToKO/a 3a NpMemaHe, oCBeH ako U3nbaHutensr
He J[OoKaxe, ye Ternoto, U34YMCNEHO OT Hero, e
npaBuaHO  onpefeneHo B CbOTBETCTBUE  C
o6LwonpusHaTt meTtod. Mo aHanorMyeH HauyuMH ToBa
ce npunara u 3a Koan4yecreara.

18. Peknamauuu 3a aedektu
B cnyyaute Ha pocTtaBka Ha CTOKW, KOMUTO
Bb3noxutensat Tps6Ba Aa npernena B CbOTBETCTBUE
C uneH 324 OT TbProBckMs 3aKoH, MepuoabT 3a
npernexpaHe Ha CTOKUTe M 3a peknamauumu no

the framework of defect-related claims, the
corresponding replacement parts and spare parts
shall be altered or exchanged at the Contractor's
expense.

15.4.I1n the event of rescission due to a defect of the
work/good purchased, the Assignor shall be entitled
to continue using the Contractor's services free of
charge until a suitable replacement is obtained. In
this case and until a suitable replacement is
obtained the provisions of this General Terms and
Conditions shall apply accordingly.

15.5.1n the event of rescission, the Contractor shall bear
the cost of dismantling / removal, as well as return
freight charges, and shall assume responsibility for
disposal.

16. Date-Independent Consistency
The Contractor guarantees that the products shall
show date-independent consistency. This means
that, in respect of time-related particulars such as
dates, periods and steps in time (hereinafter: date-
related particulars), the products shall work,
function and be usable in conformity with the

contract, faultlessly and correctly, without
limitation, also in interoperation with other
products.

In particular,

- date-related particulars of the products must not
cause any impairment of functionality, operational
disruptions or interruptions of operations in respect
of the products or other products;

- date-related particulars or the processing of date-
related particulars must not lead to incorrect
results;

- leap years must be correctly calculated and
processed.

17. Weights / Quantities
In the event of deviations in weight, the weight
determined by the Assignor in the advice of receipt
shall apply, unless the Contractor proves that the
weight calculated by it was correctly determined in
accordance with a generally recognised method.
This also applies analogously to quantities.

18. Complaint Relating to Defects
In the case of delivery of goods which the Assignor
is required to examine in accordance with section
324 of the Bulgarian Commercial Act, the period for
examining the goods and complaining of any
apparent defect in the goods shall be two weeks
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19.

OTHOLLUEeHNe Ha SBHW fedeKkTu e ABe cegMuun ot
MOMeHTa Ha foCTaBKa U U3faBaHe Ha MpoTokon 3a
nosyyasaHe. llepMoabT 3a peknamauuu 3a CKpUTK
fedekTn e pBe ceAMUUU cnep OTKpUMBaHe Ha
nedekra.

LleHu/dpakrypupane

19.1. LleHnTe, KOMTO ca 06sIBeHM B MoOpbykata 3a

JocTaBka ca ¢ukcmpaHu. Te BKAHOYBaT BCUYKU
OTCTbNKKW N AONBAHUTENHU TakKCKU WU NOAMEXAaT Ha
obnaraHe C VyCTaHOBEHMSI OT 3aKOoHa AaHbK
pob6aBeHa CTOMHOCT, B C/yyYauUTe KOrato TakbB €
OB/MDKUM cnopen MPUNOXNMOTO LencTBalLo
3aKoHOAaTencrTBo.

19.2. Cnep, npunemaHe Ha JocCTaBKaTa/ycayraTta,

dakTypaTa ce n3paBa B ABa eKk3emMnaspa 3a BCsKa
oTAesnHa nopbyka M ce uanpalla Ha agpeca, ykasaH
B nopwykara 3a JocTaBka nnn no
aAMWHUCTPATUBHUA OoPUC Ha Bu3noxutens. B Heq
3aA4b/MKUTENNIHO Cce  ynoMeHaBaT HoMepaTa Ha
nopvykMTe 3a [docTaBka W ce npwunarar
LOKYMEHTUTe, YyAOCTOBepsiBalWM  U3Nb/AHEHUETO
(cTokoBM pasnMCKK, MPOTOKOAM 3@ W3BbpPLIEHA
paboTa, u3mepBaHua u Ap.).

19.3. Korato ¢dakTypute ca 3a YacTUUYHM [LOCTaBKU WK

4YacTMYHO WM3NbAHEHMe ToBa TpA6Ba SACHO Aa e
nocoyeHo. B okoHuyaTenHute dakTypn Tps6Ba
M3PUYHO Aa e yrnomeHaTo, Ye cymara, noasexalia
Ha nnawaHe e 3a «ocTaTbyHa A[oCTaBka» WAU
«ocTaTbyHa ycnyra.

19.4. ObMKMMUAT NO 3aKOH AaHbK fo6aBeHa CTOMHOCT

Tpsi6Ba Aa e 3anuncaH OTAENHO BbB BCsKa ¢akTypa.
Mpu TpaHcnopTUpaHe Ha cTokaTta He ce mpunara
OpUrMHan Ha ¢dakTypara.

19.5. U3MbAHUTENAT HOCK  OTFOBOPHOCT 3@ BCUYKM

nocneamuy, Npou3TUYallM OT Hecna3BaHe Ha
3a[b/HKEHUSTA NO NOATOYKM 19.1 10 19.4.

19.6. Bb310XNTEANST UMa NPaBO Ha NPUXBaLLaHEe 1 NPaBo

20.

21.

Ha 3abpXXaHe A O0KO/KOTO € N03B0/1€HO OT 3aKOHa.

HenpexsbpasemocT Ha npaBa U 3aAb/MKEHUs
MN3KnrouBa ce Bb3MOXHOCTTA 3a Lecuns u apyru ¢opmm
Ha MpexBbp/sgHE Ha npaBaTa M 3aAb/MKeHUITa Ha
N3nbaHuTens. N3kntoueHnaTa ce ponyckar
€MHCTBEHO cnep npeasapuTesiHo NMCMEHOo cbrnacue
Ha Bb3noxurtens.

MpekpataBaHe

211. Be3noxutenat uma npaBoTo [Aa npekpaTtu

epHocTpaHHo  [loroBopa no BCAKO Bpeme.
MpennssecTeTo 3a NpekpaTaBaHe e B NUCMEH BUJ,
KaTo Ce NoCo4Ba NnpnynHarta 3a npekpardaBaHe.

from the time delivery was taken receipt of. The
period for complaining of hidden defects shall be
two weeks from discovery of the defect.

19. Prices / Issuance of Invoices

19.1.The prices stated in the purchase order are fixed
prices. They include all discounts and extra charges
and are subject to the addition of statutory value-
added tax in case such is due as per the applicable
law in force.

19.2.After delivery / performance has been effected, the
invoices, which are to be issued in duplicate, shall be
sent - separately according to purchase orders - to
the invoice address stated in the purchase order or
to the Assignor's administrative office. Purchase
order numbers shall be stated, and all settlement
documents (bills of materials, records of work
performed, measurements etc.) shall be enclosed.

19.3.Invoices  for  partial deliveries or partial
performances shall clearly indicate that. Final
invoices shall unambiguously specify that the sum
to be paid in the price for a “residual delivery" or
for a “residual service".

19.4. Every invoice must separately show the value-added
tax owed by law. No original invoices may be
enclosed with the consignment of goods.

19.5. The Contractor shall be responsible for all
consequences arising on account of non-compliance
with the obligations stated in subsections 19.1 to

19.4.

19.6. The Assignor shall be entitled to rights of set-off
and retention to the statutory extent.

20. Non-Assignment of Rights and Duties

Assignment and other forms of transfer of the
Contractor's rights and duties are excluded. Exceptions
shall only enter into effect with the Assignor's prior
written consent.

21. Termination

211. The Assignor shall be entitled to unilaterally
terminate the contract at any time. Notice of
termination shall be given in writing, stating the
relevant reason for termination.

If one of the parties to the contract gives notice of
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AKO HSIKOSl OT CTpaHuTe no JloroBopa wu3npartu
npeausBecTMe 3a npekpatsaBaHe Ha [lorosopa,
M3nbvaHuTensaT Tps6Ba ha ocso6oaun
obekTa/paboTHaTa naowaaka B pa3ymeH CpoK U aa
ro npegage Ha Bb3noxutens 3aegHo ¢ ugnara
paboTHa AOKYMeHTauus, KoaTo e Heobxopuma 3a
npoabMmKaBaHe Ha paboTaTta. AKO B TO3U cCayyan
NpaBoTO Ha M3nbAHMTEeNs fa noayvynm 4acTUYHO
Bb3HarpaxaeHne ce ocrnopsa W mnopagu Tasu
npuynHa MW3nbaHuTens npeTeHAupa npaBo Ha
3afbpXaHe, Bb3noxutenst moxe no CBON u360p
[a npeojonee npaBOTO Ha 3ajbpXxaHe Ha
M3nbnHUTens, Kato My nNpefoctaBu rapaHuus B
pasymeH pa3mep. Bb3noxutendar uma npaso no
CBOe CO6CTBEHO VYCMOTpeHue gAa onpenenu
eHOCTpaHHO pa3Mmepa Ha npepocTaBeHarta
rapaHums.

HesaBucumo 0T nocneauuure, KOUTO 3aKOHBLT
npunnucBa Ha NOAaBaHETO Ha nNpenusBectne 3a
npekparaBaHe Ha A0roBopa, ce npunnara c1eaHoTo:

21.21. AKO nMpeauM3BecTMeTO 3a [MpekpaTdBaHe e
npeasBeEHO MO TMpUYMHA, 3a KO4TO OTroBaps
M3nbnHuTens, Bb3noxutenar  3annawa  Ha
M3nbnHuTeNna ycnyrute, KOUTO ca MU3BbLPLIEHU B
CbOTBETCTBME C JloroBopa, OO MoOsyyYyaBaHe Ha
npeaun3BecTneTo 3a npekparsgaBaHe, U KOUTO yCayrm
Bb3noxurensat moxe ga m3non3ea, Ha 6a3aTta Ha
[loroBopeHara LeHa, OTHeceHa KbM NpecTupaHoTo
YacTUYHO M3MbAHeHue. MpaBoTO Ha Bb3noxurtens
[a npeasisu AOMbAHUTENTHU UCKOBE ce 3amna3Ba.

Mo-cneumanHo ,NpUYMHa, 3a KOSTO OTroBaps
M3nbaHUTENS ” € HAanuLe B CIeLHUTE CAyYau:

e U3NbAHMTENSAT He W3Mb/HSBA [LOrOBOPHUTE CU
3aflb/KEHUs, BbMPEKUM MNUCMeHaTa 3asBka MU
onpenensHeTo Ha pasyMeH CpoK.

e BbB Bpb3ka C M3NbAHEHUETO Ha AOCTaBKUTE UK
ycnyrute, U3nbaHUTENST HapyluaBa pasnopeaéute
Ha nNy6AMYHOTO NpaBo, KOETO e OCHOBaHuWe 3a
HanaraHe Ha rno6u Uam Apyru cCaHKLMM.

o V3MbAHMTENSAT KaTeropmMyHO OTKa3ea Aa U3Mb/HU
€[lHO MW MoBeye OT CBOMTE OCHOBHM [lOroBOpPHM
3alb/KEHNS.

21.2.2. AKO Bb3noxutenar msnpatu npeamsBectve 3a
npekpargasaHe Ha [loroBopa Mo NpuMynHa, 3a KOATo
He oTroBapsa W3anbaHutens, W3nbaHuTengar uma
npaso fAa nosnyyn [loroBopeHOTO 3annaiiaHe,
nNponopuMoHanHO Ha Wu3BbplleHaTa paboTa.
Bbnpekn TOBa WM3nbaHuTendat Tps6Ba Aa Aaje
Bb3MOXHOCT Aa 6baaT npucnagHaty pasxoauTe,
KOUTo cu e crnectun B pesyntart  Ha
npekpargaBaHeTo Ha [loroBopa, wan MpuxoauTe,
KOWTO LLLe NO/yYN, UAN NO CBOS BOAS Lie NponycHe
[a nonyun OT M3non3BaHe Ha HeroBaTa paboTHa
pbka Ha Apyr1 06eKTu.

termination, the Contractor shall vacate the
construction site and return it to the Assignor
without undue delay and surrender all work
documents essential for continuation of the
services. If, in such a case, entitlements of the
Contractor to residual remuneration are disputed
and, for this reason, the Contractor asserts a right
of retention at or around the time of notice of
termination, the Assignor may avert any existing
right of retention by providing security of
sustainable value, at its option. The Assignor may at
its own discretion unilaterally fix the sum of this
security.

Contrary to the consequences of notice of
termination provided for by law, the following
applies:

21.24. If notice of termination is given for a reason

attributable to the Contractor, the Assignor shall
remunerate the Contractor, for the services which
have been rendered in conformity with the contract
up until receipt of notice of termination and which
the Assignor is able to use, on the basis of the
agreed price relating to the partial performances.
Damage claims on the part of the Assignor shall
remain unaffected.

In particular, the following reasons for termination
shall be attributable to the Contractor:

e The Contractor fails to meet its contractual duties
despite a written request and the setting of a
reasonable time limit to no avail.

e In connection with the execution of deliveries or
services, the Contractor violates, to a substantial
extent, public-law regulations or directives which
are subject to fines or any other sanctions.

e The Contractor definitively refuses to perform
one or more of its core/substantial contractual
duties.

21.2.2. If the Assignor gives notice of termination for a

reason not attributable to the Contractor, the
Contractor shall be entitled to demand the agreed
remuneration pro rata to the part of the work
accomplished. However, the Contractor must allow
deduction of expenditures which it saves as a
result of nullification of the contract or of income
which it acquires, or wilfully omits to acquire, by
using its labour elsewhere.
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21.2.3. Bb3noxutensar moxe Aa npekpatv AeACTBUETO

Ha [loroBopa, ako M3nbaHuTendar npekpartn csoure
nnawaHnsg uaM npuv NOUCKaHO 3anoyBaHe Ha
npoueaypa 3a o6sBsiBaHe B HECbCTOATENAHOCT UAU
nofobHa 3akoHOBa Mpouedypa WAM  Korato
3anoy4BaHeTo Ha TakaBa npoueaypa e 0TXBbP/eHO
nopaan HepoctaTbyHM akTMBu. B Te3n cnyyaun
Bb3noxurendar we 3annatm Ha U3nbaHutens cyma,
nponopumMoHanHa Ha n3BbplUeHuTe
nocrasku/ycayru/CMP. Bbv3noxutensr Mma
npasoTo Aa usuncka ot U3nbaHuTens komneHcauumm
3a WeTn OT Hen3nb/HEeHMETO Ha OCTaHanaTta 4vacrT.

21.2.4. [lpy Hannuve Ha OCHOBaHMe 3a npekpaTdBaHe

213.

21.4.

o noAToYKM 21.21 U 21.2.3, NPeANMCTBO UMaT
OeNCTBUATa, NpeaBnLeHN B NOATOUKA 21.2.1.

B monbnHeHWe KbM CbOTBETHUTE pa3nopenbu Ha
NPUAOXKUMOTO 3aKOHOAATenNCTBO, CTpaHuTe umar
npaBo Aa npekpaTaT AoroBopa MO OCHOBAaTe/NHMW
npuymHu. OcHoBaTesnHa MNpUYMHa  CblLUEecTBYBa
Hanpumep, KoraTo efHa OT CTpaHUTe He cnasBa
JeNCcTBalmuTe 3aKOHOBM pasnopenbu, Npyu BCUYKK
cayyaM  Ha  YMUWAEHW  OEWCTBUS,  Lenswm
yBpeXnaHeTo Ha Bbanoxmenﬂ, BKN. NpuBanyaHe
Ha KAWEeHTU WAU NapTHbOPU Ha Bb3nO)KVITeI1$|,
YpOHBaHe Ha npectmxa W p[o6poTo uUMe Ha
Bb3noxurens u BCAKO APYro HemopasHo uu
6e30TrOBOPHO  AEeNCTBME WAN  OEeNCTBUSA  cpeluy
0o6LlLecTBEHUS ped, NpeanpuetTn OoT HAKoA OT
CcTpaHuTe.

[lo MOMeHTa Ha npepaBaHe Ha TpaHcnopTMpaHaTa
npatka Bb3n10Xutenar moxe no BCIAKO Bpeme Aa
aHynupa nopbyka 3a A0oCTaBKa, ako B C/ieCTBME Ha
pelweHne Ha AbpXaBHUTE BAacTM Bbanoxutensr
Beye HAMa MHTepec OT U3BbplUBaHe Ha ycnyrure,
ObMKMMN OT U3NbaHuTens. Bb3noxuTensat Mmoxe no
CbLUMA HAYMH Aa npekpaTy nopbykata npu 3asBeHo
OTKpMBaHe Ha npotieaypa no HeCbCTOATENHOCT UAN
nogobHa 3aKkoHoBa Mpouefypa MO OTHOLIEeHWe
aKTMBuMTEe  Ha M3nbnHuTend, waAnM  KoraTto
OTKpMBaHETO Ha TakaBa npoueaypa e O0TKasaHo
nopaanm HepocrtaTbyHM aktmMeu. B cnayya Ha

21.2.3. The Assignor may terminate the contract, if the

Contractor discontinues its payments or insolvency
proceedings or comparable statutory proceedings
are permissibly petitioned for or commence or
their commencement is rejected due to insufficient
assets. The Assignor shall, on a pro-rata basis,
remunerate the Contractor for the services carried
out. The Assignor shall be entitled to demand from
the Contractor compensatory damages on account
of non-performance of the remainder.

21.2.4. In so far as there is a reason for termination

213.

21.4.

under both subsections 21.1.1 and subsection 21.1.3,
termination under subsection 21.1.1 shall take
precedence.

In addition to the respective provisions of the
applicable law the parties shall be entitled to
terminate the contract for good cause. Good cause
shall be present for example where either of the
parties does not comply with the lawful regulations
in force, in any cases of wilful misconduct against
the Assignor, including enticement of customers or
partners of the Assignor, infringing the prestige and
the good name of the Assignor and any other
immoral or unconscionable actions or actions
against the public policy undertaken by either
contracting party.

Until the consignment is handed over, the Assignor
may at any time rescind a purchase order for
deliveries, if, as a consequence of decisions made
by a government authority, the Assignor no longer
has any interest in rendering of the services owed
by the Contractor. The Assignor may likewise
rescind, if insolvency proceedings or comparable
statutory proceedings concerning the Contractor's
assets are permissibly petitioned for or commence
or their commencement is rejected due to
insufficient assets. In the event of rescission on the
part of the Assignor on account of this subsection,
the stipulations above in subsections 21.2.1 to 21.2.3

pa3BansHe OT CTpaHa Ha Bb3noxutensa Ha shall apply in respect of the Contractor's
OCHOBaHMe Ha Ta3u MNOATOYKa, ce npunarart entitlement to remuneration. The Assignor shall
yCNoBMATa Ha  MOATOMKM 21.21 A0 21.2.3 NO acquire title to the partial performances
OTHOLLEHME NPaBOTO Ha U3nbaHWTens aa noayuu remunerated.
3annataHe. Bb3noxurenart npuao6uea
CcO6CTBEHOCTTAa  Ha  3annarteHata vact  oT
U3MbAHEHOTO.
22. Rights of Use and Property Rights
22, MpaBo Ha non3BaHe U NPaBoO Ha CO6CTBEHOCT 22.1. Within its corporate group, the Assignor may use,
221. B pamkute Ha rpynata KbM KOSTO NPUHaAMexM, without limitation, the subject of the contract,
Bb3noxutenat Moxe Aa  wu3nonsBa  6e3 including the underlying patent rights and other
orpaHuyeHue npeamerta Ha [orosopa, property rights. This right of use also gives entitle-
BK/IHOYMTENHO MAaTEHTHMUTE NpaBa W ApYry npasa Ha ment to alter the subject of the contract and also
CTp. 13 0T 20
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22.2.

23.

231.

23.2.

co6cTBeHOCT. MNpaBoTo Ha Nos3BaHe AaBa Npaso 3a
npomsHa Ha npeameta Ha [loroBopa W BK/1HO4Ba
NACTpaunmn, 4Yeprtexun, U3vncieHnda, MeToan Ha
aHanui, peuentm W A[pyryu, HanpaBeHn wnn
paspaboteHn OT MW3nbAHUTENs B Mpoueca Ha
noarotoBka W/mnn wusnbaHeHMe Ha [orosopa.
Bb3noxurenar moxe fa npefocraBs AOKYMEHTU Ha
TPETN CTpaHun C uen nNpomM3BOACTBO Ha 4YacCTU 3a
noamsaHa nam pesepBHU YacTu. U3NbAHUTENAT HOCU
OTFOBOPHOCT U rapaHThupa, Ye HUKaKBM NnpaBa Ha
TPETU CTpaHu, B 4YaCTHOCT Ha HErosu
noau3nb/AHUTENN, He BAU3aT B  KOHOAUKT C
npenocrTaBsgHETO Ha NMpaBO Ha MOa3BaHe U Ab/AXU
ob6e3uleTeHre Ha Bb3noxurens B cayyan Ha Takuea
ncKkose.

M3nbnHUTENSAT € ANbXEH Aa rapaHTupa, Ye npaeata
Ha CO6CTBEHOCT WAM aBTOPCKUTE MpaBa Ha TpeTu
CTpaHM HAMa ja 6bAaT HapyleHW B pe3ynTaT Ha
JocCTaBkaTa u/unan ynotpebata Ha npeameTa Ha
JOCTaBkaTa wan ycayrata u/uam B pesyntar Ha
u3BbpleHata pabota. U3NbAHMTENAT  AbAXMK
obeslueTeHne Ha Bb3noxuTens, B cnyyai Ha uckose
Ha TPEeTU CTpaHM 3a HapyllaBaHe Ha TakuBa npaea
M Wwe ro 3awmTtn. MoraTt aa ce u3BbpLIBaT PEMOHTU
OT CcTpaHa Ha Bb3noxutens wanm  Herosu
VMbAHOMOLWEHN  NpeacTaBuTenn,  JOpuM  Npu
CbLeCTBYBaLLO npaBso Ha MHAYCTpUanHa
CO6CTBEHOCT Ha U3nbaHuTens.

KonduaeHumanHocr, 3awumrta Ha AaHHWU,
o6pa6oTBaHe Ha AaHHU, CUTYPHOCT

M3nbnHuUTENaT Cce 3aAbMkaBa pa  Tpetmpa C
abconrTHa KOHPUAEHUManHOCT M [a u3non3ea
U3KAHYUTENHO 38 HYXAUTE Ha U3Nb/HEHMETO Ha
[oroeopa usanarta nHdOopmaLms, KOSATO
Bb3noxurenar My e npenoctaBun BbB Bpb3ka C
nopvukata. KoHduaeHumanHa uHboOpmauums, Mo
CMMUCb/Ia Ha HaCToAWOTO, 06XBalla [OOKYMEHTH,
petannun, naHHM u apyra uHpopmauus, KouMTo ca
0603Ha4yeHn KaTto KOoHPuAaeHuManHa nHopmaums
MM nopaaun ecrectso UM TpsbBa Aa ce TpeTupar
KaTo KoHPuaeHumanHu. 3agb/mKeHueTo pa ce
onasea TaiHa He ce OTHacd A0 MHdopmauus, 3a
KOATO MOXe [a ce pAokaxe, ye Beye e 6una
u3BecTHa Ha W3nbaHUTEna npu nosyyaBaHe Ha
nopwukarta, uamn Koato M3nbnHuUTengar e Hayumn ot
ApYro MACTo (Hanp. OT TpeTu CTpaHu, HImalm
3aA4b/MKEeHUd 3a KOHPMAEHUMaNHOCT, WUAU  CbC
CO6CTBEHU YCUMnS).

M3nbaHuUTenaT ce 3aabmKaBa Aa Ocurypu ocTbn Ao
KoHbOuaeHUnanHa MHPopmauus Ha Bbanoxutens
camMo Ha  cAyxuTenun, noau3nb/AHUTeNn U
[OCTaBYNLM, HA KOUTO € MOBEpPEeHO U3Nb/AHEHUETO
Ha ycayrute no T1o3u [oroBop M KOUTO ca noenu
3a4b/MKEHMeTO fAa onas3BaT TallHaTa no Cblmg
HauuH. MNpu nouckBaHe W3nbaHuTengar Tps6Ba Aa
Jokaxe npep Bv3noxurens, ye u 1e ca 06Bbp3aHn

covers illustrations, drawings, calculations, methods
of analysis, recipes and other works made or
developed by the Contractor in the course of the
formation and/or implementation of the contract.
The Assignor may make documents available to
third parties for the purpose of reproducing
replacement parts or spare parts. The Contractor
represents and warrants that no rights of third
parties, particularly of its subcontractors, conflict
with granting of the right of use and shall
indemnify the Assignor against claims to this
extent.

22.2.The Contractor shall be liable that no third-party
property rights or copyrights are infringed as a result
of delivery and/or use of the subject of delivery or
performance and/or as a result of delivery and/or use
of the work produced. The Contractor shall indemnify
the Assignor against any and all third-party claims on
account of infringement of those rights and shall
also otherwise hold the Assignor harmless. Repairs
may be carried out by the Assignor or its authorised
representatives, even if industrial property rights of
the Contractor exist.

23. Secrecy, Data Protection, Data Processing Jobs and
Security

23.1.The Contractor undertakes to treat with absolute
confidentiality, and wuse exclusively for the
performance of the contract, all information which
the Assignor makes accessible to it in connection
with the order. Confidential information within the
meaning of this stipulation encompasses
documents, particulars, data and other information
which are designated as confidential information or
are, by their nature, to be regarded as confidential.
The duty to maintain secrecy does not apply to
information which was provably already known to
the Contractor upon receipt or which the Contractor
has acquired knowledge of elsewhere (e.g. from
third parties without any reservation as to
confidentiality, or through its own efforts).

23.2. The Contractor undertakes to grant access to the
Assignor's confidential information only to employees,
subcontractors and suppliers who have been entrusted
with the rendering of services under this contract and
have undertaken to maintain secrecy in the same
manner. On request, the Contractor shall prove to the
Assignor that the obligation has been passed on.
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23.3.

23.4.

OT 3a4b/MKEeHUETO 3a KOHPUAEeHUManHoCT.

Usnata nHpopmaums, npepnocraBeHa oT
Bb3noxuTens, octaBa HeroBa coO6CTBeHOCT. ToBa ce
OTHaca U A0 KonugTa, AOPW KOoraTo ca HanpaBeHu
oT U3nbaHutens.

Cnep, npukntoysaHe Ha [lorosopa, MHOpMaLmaTa,
KoaTo e npepaseHa oOT Bwb3noxutens, npu
nouckeaHe OT CTpaHa Ha Bb3noxuTtens uam He no-
KbCHO OT MU3TUYaHe Ha CpoKa 3a npeasBsgBaHe Ha
UCKoBe 3a HefocTaTbUK, UANOCTHO N aBTOMaTUUYHO
ce Bpblua Ha Bv3noxwuTtens uam no Heros n3bop, ce
yHuuUoXaBa. ToBa He ce npunara, ako no TO3u
HaunH ce HapyllaBaT 3aKOHOBWUTE WU3WCKBaHUA 3a
CbXpaHeHWe Ha AOKyMeHTauusita 3a onpejesned
nepuoa, ot Bpeme.

M3nbnHUTENAT ce  3agbAxaBa ja  cnasea
3aKOHOBUTE U3WCKBaHUA OTHOCHO OMNa3BaHeTo Ha
AINYHM JaHHKM (T.e. 3aKOH 3a 3awWuTa Ha AUYHUTE
DaHHW N 3aKOH 3a eneKkTPOHHUTE CbOoO6LLEHNS),
rapaHTMpa TIXHOTO crna3BaHe W ynpaxHsBaHe Ha
Heo6X0ANUMUS KOHTPOA. U3NbAHUTENST We BMEeHU
Te3n 3aAb/AXEHUA Ha BCUYKK nnua, onpeaeneHn ot
Hero fa wu3nbaHgBat [lorosopa. ToBa Baxu C
ocobeHa cuna 3a oOna3BaHe Ha TalHata Ha
uHoopmaumara. lpu nounckeaHe W3nbaHUTENAT
TpabBa Aa JAoKaxe crna3BaHeETO Ha Tosa
3afib/KeHNe B M3MUCKBaHata OT 3akoHa d¢opma
npea cayxutens no 3awuta Ha nHGopmauusaTa Ha
Bb3noxurens.

M3nbaHuTenaT we o6paboTBa AMYHU JaHHM CaMo B
pamKuTe Ha nopbykaTa M Cbi/1aCHO WHCTpyKUMUTE
Ha Bb3noxuTens B CbOTBETCTBME C YME€H 24 OT
3aKOHa 3a 3alMTa Ha  /AIMYHUTE  [OaHHW.
Pasnopen6ute 3a o06paboTBaHe Ha AaHHU ce
npunarat cbWoO Taka, Korato W3nbaHuTensat
M3BbpLBA NpoBepka MAM  06CAYXBaHe Ha
aBTOMaTU3NpaHM MNpouecM WANM Ha CUCTeMU 3a
06paboTBaHe Ha [aHHM W [OCTBMLT A0 /INYHM
LaHHU He MoXe Aa 6bAe U3KAHYeH. Bbanoxutenar
HOCK OTrOBOPHOCT 3a OUeHKata Ha fAocrbna Ao
06paboTBaHe Ha faHHUTE M 3a ona3BaHe npasaTta
Ha 3acerHaTuTte nuua B CbOTBETCTBUE CbC 3aKOHUTE
3a 3alMTa Ha AaHHM (pocTbn A0 MHbOpMaums,
nonpasKu, U3TPUBaHe n 4p.).

Mo oTHoweHWe 06paboTBAHETO Ha [AdaHHU B
CbOTBETCTBME C  Mopbykata,  M3nbaHuTensr
rapaHTMpa noaxoAswa 3allMTa Ha AaHHUTe 3a
ocurypsiBaHe Ha KOHOUAEHLUNANHOCT, HAAUYHOCT U
KOPEKTHOCT Ha AaHHMTE KaKTO U Ye OT CBOS CTpaHa
cna3Ba OCHOBHMUTE TEXHUYECKU U OpraHu3auuOHHN
MepKM 3a CUTYpPHOCT, CBbp3aHW CbC 3almuTaTta Ha
DaHHU B CbOTBETCTBME o BTOPUYHOTO
3aKOHOAATeNcTBo, npomsTMYawo oT 3akoHa 3a
3alMTa Ha IMYHUTE JaHHMW.

All information handed over by the Assignor shall
remain the Assignor's property. The same applies to
copies, even if made by the Contractor.

After the contract has been implemented, the
information handed over by the Assignor shall, at
the Assignor's request or no later than upon
expiration of the limitation period for defect-related
claims, be fully and automatically returned to the
Assignor or, at its option, be destroyed. The
foregoing shall not apply, if statutory periods for
retention of records conflict therewith.

23.3.The Contractor shall be obliged to observe the
statutory stipulations on data personal protection
(e.g. the Bulgarian Personal Data Protection Act and
the Bulgarian Electronic Communications Act) and
ensure and monitor compliance therewith. The
Contractor shall impose those obligations upon all
persons assigned by it to implement the contract.
This particularly applies to the obligation to
maintain data secrecy. On request, the Contractor
shall prove to the Assignor's data protection officer,
in the form necessary according to the statutory
stipulations, compliance with the said obligation.

23.4. The Contractor shall only process personal data
within the framework of the order and of the
Assignor's instructions in accordance with section
24 of the Bulgarian Personal Data Protection Act.
The regulations on personal data processing jobs
shall further apply mutatis mutandis, if inspection
or servicing of automated procedures or of data
processing systems is carried out by the Contractor
and access to personal data cannot be excluded in
this respect the Assignor shall be responsible for
assessing the permissibility of data processing and
for safeguarding the rights of the persons
concerned in accordance with the data protection
laws (entitlement to information, correction,
deletion etc.).

Regarding the processing of personal data in
conformity with the order, the Contractor warrants
adequate personal data protection for ensuring the
confidentiality, availability and accuracy of the data
and shall, for its part, make sure that the essential
technical and organisational security measures
relating to data protection are adhered to in
accordance with the secondary legislation passed
by virtue of the Bulgarian Personal Data Protection
Act.
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23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

23.9.

Bb3noxurenar uma npasoTo Aa nposepsBa Mo
BCSKO Bpeme pann JaHHuTe ce ob6paboTBaT B
CbOTBETCTBME C AadeHUTE WHCTPYKUUKU, N 4Ye Cce
Ccna3BaT BCUYKU TEXHUYECKUTE N OpraHN3auUOHHU
MepKn 3a 3aliutata  Ha AUYHUTE  [AaHHW.
M3nbnHuTEeNnaT ce  3apabmkaBa ga  ocurypu
MHdOpMaLMATa, HYXXHa 3a cniefleHe Ha nopbykaTta u
Aa NpeaocraBy HY>XHUTE NpaBa 3a BXOA, KOHTPOA U
AOCTbI.

B otaenHu cnyyan Bb3noxutenar uma npaeo Aa
Hanoxwu AONbAHUTENHN TEXHUYECKU n
opraHn3aunoHHU MepKK, CBbP3aHU CbC 3alluTa Ha
AAHHUTE.

Joctbn po 6asata faHHU 3a cayxuTenute wu
notpebuTenute ce ocurypsisa camMo J0TO/IKOBa U B
o6ema, KOMTO e CbllecTBeH 3a M3BbplUBaHe Ha
pa6oTute.

Cnep, npekpatasaHe Ha [loroBopHuTe OTHOLIEHUS
MN3nbaHUTENdaT MoXe Aa NMPOAbAXMU fa CbXpaHsBa
Unn pa 3anasv B HAKakeBa Apyra ¢opma ANYHU
[aHHK, KOWTO ca My npefocTaBeHM camo
[OTONKOBa, [AO KOAKOTO nNepuoja Ha no-
HaTaTbWIHOTO MM CbXpaHeHWe ce W3ucKBa Mo
3aKoH unu e npeasuaeH B florosopa. B npotuseH
cnyyam AOKYMEHTUTE, CbAbpXawy ANYHU [JaHHU
Tps6Ba Aa 6bAaT NpefafeHn Ha Bb3noxutens uam
cnep, KOHcynTUpaHe ¢ Bb3noxutens - pa 6baar
VHULWOXEHN OT  M3nbaHUTEeNns Mo HauuH,
CbBMECTMM CbC 3aKkoHa 3a 3alura Ha /IMYHU
[aHHW.

Bb3noxurensar uma npaso Aa M3BbLPLUBA MpoBepKa
3a CUTYPHOCT Ha CAyXuUtenute Ha M3nbnHuTens B
CbOTBETCTBME CbC 3akoHa 3a  6e3onacHo
n3non3BaHe Ha 9gaApeHaTa eHeprud, ako Te
M3BbPLUBAT YCAYrN CBbpP3aHM C 06paboTBaHe WM
TpaHCNOpTUpaHe Ha paauoakKTUBHM MaTepunanu
nnn BbB Bpb3Ka C n3rpaxaaHeTto nnn
eKcnaoataumndata Ha aToOMHU enekTpoueHTpanun.
N3nbaHutenar ce 3aAb/KaBa pAa NpeaocrtaBu
AAaHHUTE 3a Te3n CcAyXxutenn Kato H€‘06X0/J,VIMO
ycnoBue 3a ninbv/aHeHUe Ha ToBa.

M3nbnHuTEenaT ce 3agbnxasa Aa  uMHPopmupa
Bb3noxutens 6e3 3aKbCHEHWE 3@  BCUYKMK
MHAMKAUMM 3a HapylleHus Ha npeaBUAEeHOTO B
pa3snopenbute 3a 3awuMra Ha AaHHW WKW Ha TO3U
pasgen.

Bb3n0XUTENAT MOXE USAOCTHO MAM 4YaCTUMUHO Aa
pa3Banu [jorosopa, ako V3mbAHUTENST He U3Mb/HN
B pa3ymMeH CpoK 3aAb/MKeHusita cu no pasgen
+KOHbMAeHuManHocT, 3awmra Ha DaHHW,
06paboTBaHe Ha JaHHW, CUTYPHOCT» WAW HapyLlu
pa3nopenbute BbB Bpb3Ka CbC 3aliMTaTa Ha AaHHU

23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

23.9.

The Assignor shall be entitled to check, at any time,
that personal data are processed in accordance
with the instructions issued and that the technical
and organisational personal data protection
measures taken are adhered to. The Contractor
shall be obliged to provide the information
essential for monitoring the order and grant the
necessary rights of entry, inspection and access.

In individual cases, the Assignor shall be entitled to
lay down further technical and organisational
measures relating to data protection.

Access to personal data stock relating to
employees and customers shall only be granted in
so far as, and to the extent that, this is essential for
the proper handling of the work.

After the contractual relationship has discontinued,
the Contractor may only continue to store, or retain
in some other form, personal data made available,
in so far as statutory or contractual periods for
retention of records require further retention.
Otherwise, documents containing personal data
shall either be handed over to the Assignor or -
according to consultation with the Assignor - be
destroyed by the Contractor in a manner
compatible with data protection.

The Assignor shall be entitled to have a security
check carried out on employees of the Contractor
in accordance with the provisions of the Bulgarian
Safety Usage of Atomic Energy Act if they render
services in connection with handling or carriage of
radioactive materials or in connection with
construction or operation of nuclear facilities. The
Contractor undertakes to make available the data
relating to those employees as essential for this.

The Contractor shall, without undue delay, inform
the Assignor of all indications of a violation of
provisions of data protection regulations or of this
section.

The Assignor may wholly or partly rescind the
contract, if the Contractor fails to perform, within a
set reasonable period, its duties under this section
"Secrecy, Data Protection, Data Processing |obs,
Security" or breaches data protection regulations
with intent or by gross negligence. The Contractor
shall be liable to the Assignor for all damage
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YMULLAEGHO MAU B pe3ynTaT Ha rpy6a He6pexXHOCT.
M3nbaHUTensT oTroBaps npea Bb3noxutens 3a
BCMUKU LLETW, KOMTO MPOMU3TUYAT 3a Bb3noxuTtens
OT HapylaBaHe Ha 3aAb/MKXeHUsTa Ha U3nbaHuTens.

23.10. lpounstnyawmre ot T. 23.1 A0 T. 23.9 3aA4b/MKEHUS

ocCTaBar B cuna npu npekparasaHe Ha [lorosopa.

23.11. Bb3n0XutensaT cu 3anasea npaBoTo 3a uenute Ha

24.

24.1.

24.2.

24.2.

focTaBkute B pamkute Ha rpynata EOH pa
npepocrass Ha cebp3aHu ¢ E.OH nnua no cmucobna
Ha naparpad 1 BbB Bpb3ka C naparpad 1B OT
[onbAHUTeNnHUTe pasnopenbu Ha TbproBCKus
3akoH, pAaHHW 3a WM3nbaHuTensa, KouTo ca
npenocTtaBeHM BbB Bpb3Ka C NOpbyka 3a AOCTaBKa
KaTo cu 3anasBa MpaBoOTO fJa CbXpaHaBa Te3n
OaHHW B paMKuTe Ha MpUAOXMMUTE pa3snopenoéu
32 CbXpaHeHWe Ha J[aHHM WAU 3@ Bb3MOXHMU
6bjelm [0CTaBKM A0pWU crep npekpatsBaHe Ha
[Lorosop.

FapaHTUpaHe Ha HeAUCKPUMUHALNOHHO
M3non3BaHe Ha MHPOPMaLUATA

M3nbaHWUTENST  ce  3aabakaBa  Aa He
pa3snpocTpaHsBa MKOHOMWYECKUM UYBCTBUTE/IHA
MHPOPMAaLUS NN MHPOPMALMS, KOSTO OCUTYpsiBa
WMKOHOMWYECKO NpPEeauMCTBO, MNpou3nusalia ot
cdhepata Ha BAMSIHWE Ha Bb3noxutens, KosTo My e
CTaHana M3BecTHa MO BpemMe W BbB Bpb3ka C
U3MNbAHEHME Ha NopbykaTa M KOSTO MOXe Aa 6bae
oT TbProBCKU WHTepec 3a
enekTpopasnpeaenuTenHu, TbProBCKY,
NPOV3BOACTBEHN MAWN FeHepupaLiyM opraHu3auuu
n/mnu npeanpusTHs.

B uacTtHOCT
TpeTupaHe ca:
agpecuTe M AaHHUTE 3a TOBapoBMS NMpodun Ha
npuckefnHeHn noTpebuTeny;
MMeHaTa Ha AOoCTaBuYMLY;

npeamer Ha KOHdMAeHUManHo

MHOOpPMaUMs  OTHOCHO  FOTOBHOCTTa  Ha
NPUCbEANHEHN NOTPE6UTENN Aa  NPOMEHST
JOCTaBYMKa Cu;

MHOOpMauMs  3a  MHTepeca Ha  HOBU
NoTEHLMANHM Bb3noxutenn  pga  6baart
NnpUcbeanHEHN;

NHbOopMauus OTHOCHO MepkuTe 3a

paswupsBaHe Ha mpexata W ocurypsBaHe Ha
[OCTbN A0 MpeXxara;
MHPOpMaLus 3a
norpeébutenu;
MHPopMaLms 3a KputepuuTe 3a ceb6ecToMHOCT
3a oueHKa Ha NPUCbeANHABAHUSA U paslLuMpeHns
Ha MpeXxara.

HeaKTUBHU 6UTOBU

1. U3nbaHuTensaT ce 3adbnaxaBa M3pUYHO Aa
Mnoco4u T1e3n 3aAb/MHKEHUA Ha CBOUTE CAYXUTENN U
[a rm 06BbpXKe CbC CbOTBETHOTO 3aAb/KEHVE Aa MU

resulting to the Assignor from breaching of the
Contractor's obligations.

23.10.The duties arising from subsections 23.1 to 23.9

shall not be affected by discontinuation of the
contract.

23.11.The Assignor reserves the right to pass on to

24.

24.1.

24.2.

affiliates of E.ON within the meaning of section 1in
connection with section 1B of the Supplementary
Provisions of the Bulgarian Commerce Act, for the
purposes of group-wide procurement, data relating
to the Contractor which were made available in
connection with the purchase order and reserves
the right to store those data, within the scope of
applicable provisions on retention of records or for
possible further purchase orders, even after
discontinuation of a contract.

Safeguarding Use of Information Free from
Discrimination

The Contractor undertakes not to pass on
economically sensitive information, or information
providing an economic advantage, which arises
from the Assignor's sphere of influence, which
comes to its knowledge in the course of
implementing the order and which could be of
commercial interest to energy distribution, trading,
production or generation organisations and/or
undertakings.

Particularly subject to confidential treatment are:

addresses and load profile data of connected
Customers;

names of supplying distributors;

information on the readiness of connected
customers to change over;

information on potential new customers' interest
in being connected;

information on measures for extending the grid
and creating access to the grid;

information on inactive house connections;

information on cost-effectiveness criteria for
assessing connections and grid extensions

24.21. The Contractor undertakes to expressly point

these obligations out to its employees and place
them under a corresponding obligation. The
Contractor further undertakes to impose the
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cnaseat. M3nbaHuTensT ocBeH ToBa TpsbBa jAa
HanoXxum Ha noan3nbAHUTENnUTe, Ha3Ha4yeHun B
paMKnTe Ha nopbvykKaTa, Cna3BaHETO Ha Y/1€eH 114 OT

obligation to comply with section 114 of the
Bulgarian Energy Act and the applicable secondary
legislation upon its subcontractors appointed

3aKkoHa 3a eHepreTMkata W NpUAOKUMUTE within the framework of its order.
NOA3aKOHOBM HOPMATUBHM aKToBe.
25. Reservation as to Intra-group Clearing
25. PesepBupaHe KaTo BbTPELLHO rpynoBo
npuxesailaHe 251. The Assignor and E.ON undertakings shall be
25.1. B3noxurenat u pupmute Ha E.OH we nmart npaso entitled to receivables of the Assignor, and of E.ON
Ha B3eMaHus oT Bb3noxurens u ot pupmu Ha E.OH, undertakings, as joint creditors. E.ON undertakings
KaTo conupapHu kpeautopu. Gupmute Ha E.OH ca are affiliates of the Assignor and undertakings at
CBbp3aHW C Bb3noxutens wu npeanpudaTMs B home and abroad in which E.ON AG holds a
CTpaHata M 4yx6uHa AuuUa, Korato [AS/10BOTO participating interest of at least 50 %.
yyactue Ha E.OH A[] B T9X e Harh-Manko 50%.
E.ON undertakings may net/set off their receivables
Mpeanpuatus Ha E.OH morat na against the Contractor's receivables. All substantive
KOoMneHcupat/npuxeallat CBOUTe B3eMaHUa cpelly and procedural rights which the Contractor has
B3eMaHusITa Ha M3nbanutens. Bcuukn against one joint creditor in respect of a receivable
DencTBuTeNIHM U NpouefypHU MnpaBa, KOUTO shall also exist in relation to the other joint
M3nbaHuTeNnsT uMMa  cpelly enuH  conupaped creditors.
KpeauTop No OTHOWEeHWe Ha efHO B3eMaHe,
CblUeCcTBYBAT  CNPSAMO  ApyruTe  COAUAApHU
KpeauTopu.
25.2. Regarding the Contractor's receivables against the
25.2.[l0 OoTHOWeEHMe Ha B3eMaHusATa Ha W3nbaHuTtens Assignor and against E.ON undertakings, the
cnpsmo Bb3noxutens u cnpsamo ApyXecTBa Ha Assignor and E.ON undertakings may set off/net
E.OH, Bb310XWTeNgT U CbOTBETHUTE ApYXecTBa OT with receivables of the Assignor and receivables of
roynata E.OH MmoraT pa npuxsawaT/HeTupaT ¢ E.ON undertakings against the Contractor.
B3eMaHuUsl Ha Bb3noxutens W B3eMaHWUs Ha
Apyxectsa Ha E.OH cpeuwy UsnbaHuTens.
25.3.The above provisions shall also apply, if cash
25.3. fTOpHUTE Knay3u ce npuaarat U ako OT efHa CTpaHa payment on the one hand and submission of bills of
e I0roBopeHo nnawiaHe B 6poM, a oT Apyra cTpaHa - exchange on the other hand has been agreed upon
npeacraBsHe Ha MeHUTeNHMLA UAN ako B3auMHUTe or if mutual claims are due on different dates. In
NCKOBE Ca C MajeXx Ha pa3nuyHu patu. Bce nak, B this respect, however, settlement shall occur on the
Ta3u Bpb3Ka, 3aBepsBaHETO Ha CbOTBETHAaTa CMETKa value date. In the case of running payment
KaTo pe3ynTaT OT NnnalaHeTo Tps6ea Aa 6blae Ha transactions, this entitlement relates to the
Jartata Ha OCTOMHOCTaBaHe. B cnyyai Ha Tekywm balance.
pa3nnallatesiHM TpaH3akuuW, TOBa NpaBo ce
OTHacs kKbM 6anaHca.
26.4.In the case of a plurality of receivables, the
25.4. B cayyal Ha MHOXeCTBO B3emMaHus U3nbaHuTenst Contractor shall waive its right to object to the
ce OoTKa3Ba OT NpaBOTO CU Aa Bb3pasn Ha UCKaHETO Assignor's stipulation of the receivables to be
Ha Bb3noxwuTens B3emMaHusgTa aa 6baaT HETUPaHU. netted.
25.5.0n request, the Assignor shall make available a list
25.5. [lpM nonckBaHe Bb3noXuTensT Lie U3roTeBu CNMUCbK of E.ON undertakings authorised to carry out intra-
Ha apyxecrtarta Ha E.OH, kouTo ca ynb/IHOMOLWEHU group clearing.
[a 0hGOpPMET M3BbPLUEHUTE MNaLlaHWUg B pamkute
Ha rpynara (BbTpeLLHO rpyrnoB KAVPUH).
26. Publication / Advertising
26. Ny6aunkauum / Peknama Evaluation or disclosure, in publications or for
OueHkata wnuM  pasKpuBaHeTo Ha  6u3Hec advertising purposes, of business relations existing
B3aMMOOTHOLIEHMAITa C Bb3noxurens B with the Assignor shall only be permissible with the
ny6avMKaLuMm uan c peknamHa uen ca AonycTumu Assignor's express prior written consent.
camo cnel M3pUYHO MNUCMEHO MpeaBapuTesiHoO
cbrnacue Ha Bvanoxurens.
27. Shipment Abroad
CTp. 18 0T 20
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27.

28.

29.

29.1.

29.2.

MeXayHapoAHU NpaTKu

N3MbAHUTENST e MHGOPMUpPaH, Ye M3NpaLLaHeTo Ha
JAOKYMEHTM M apTUKYAW OT passvyeH BUA B MHOMO
CNyyaum NOAMEXM Ha MosydaBaHe Ha paspelleHue.
B cnyvaute, korato W3NbAHWUTENST u3npawa B
Uyk6MHa  CBOM  AOKYMEHTW/apTUKynW,  Uau
DAOKYMEHTW/apTUKY /M Ha Bbanoxutens,
N3nNbAHUTENST e OTroBopeH fAa NpoBepu Aanu
Tps6Ba Aa Ce Mo/y4Yyu paspelinTenHo 3a noAo6HO
U3npalwaHe M [OKO/AKOTO € Heo6XoAMMo, 3a
Mo/syyaBaHETO B HYXHWSI CPOK Ha Heo6XxoaumuTe
JAOKYMEHTM B CbOTBETCTBME C BCUUKM MPUAOKUMU
3aKOHOBU pasnopenéu.

Mpu HapywaBaHe Ha TasW knaysa Bb3noxutenst
MMa npaBo jAa npeassuM MNpeTeHUMM 3a
o6eslueTeHne 3a HaHeCeHUTe LLETK.

MoacvaHocT

[lokonkoto U3nbaHUTendT e Tbprosew, no CMUChAA
Ha MPUAOXKMMOTO 3aKoHOAATesICTBO, HOPUAMNYECKO
navue man cneuvaneH ¢oHA cnoped ny6aANYHOTO
npaso, MACTOTO Ha perucTpauusa Ha Bb3noxutend
Ce cyuTa U3KAKYUTENHO 3a MICTO Ha npunaraHe Ha
HOPUCAUKLNA MO OTHOLIEHME Ha BCUYKKU CrOpoBe,
NpousTUYaLLM NPSKO UAM KOCBEHO OT [loroBopHuTe
B3aMMOOTHOLWEHMs. He3aBucumo OT npepxonHara
Knay3a, Bb3noxutensat uma npasoTo Aa Npenssu
MCK Mpep cbAa Mo MecToperncrtpaums Ha
N3nbaHuTens.

E3uk Ha loroBopa / [pnAoX1MMo 3aKoHOAaTeNCTBO
E3vkbT Ha JoroBopa e 6barapcku. lpunara ce
6bNrapcKoTo 3aKOHOAATENCTBO.

AKO MSCTOTO Ha perucrpauma Ha UsnbvaHutens e B
yyXKbuHa, ce foropaps npuaaraHe Ha 6b/ArapckoTo
3aKoHOAaTenNncrBeo, C U3Knr4YeHue Ha
CTbNKHOBUTENIHUTE  3aKOHOBM  HOpMM U C
usknroyeHne Ha KoHBeHumata Ha ObepuHeHuTe
Hauuu, OTHOCHO [OroBopuTe 3a MeXAyHapondHa
npofax6a Ha CTOKM, OT 11 anpun 1980 T.
TbproBckuTe YC0BMS Ha OOCTaBka Ce TbAKYBaT B
CbOTBETCTBUE C BanuaHute Incoterms - ICC, NMapux.

28.

29.

29.1.The contractual

29.2.

The Contractor is aware that the transfer of
documents and items of any kind may, in certain
cases, be subject to a permit. In cases where the
Contractor transfers abroad its own documents or
items, or the Assignor's documents or items, the
Contractor shall be responsible for checking
whether a permit for such transfer is obtainable
and - in so far as necessary - for obtaining in due
time all essential permits and for compliance with
all relevant legal regulations.

If those regulations are contravened, the Assignor
shall have the right to assert compensation claims
for damage incurred.

Place of Jurisdiction

In so far as the Contractor is a merchant within the
meaning of the applicable law, a legal entity under
public law or a special fund under public law, the
place where the Assignor's registered office is
situated shall be the exclusive place of jurisdiction
for all disputes arising directly or indirectly from the
contractual relationship. Over and above the
foregoing, the Assignor shall be entitled to bring an
action before the court which has jurisdiction over
the place where the Contractor's registered office is
situated.

Contractual Language / Applicable Law
language is English/Bulgarian.
Bulgarian law applies.

If the Contractor's registered office is situated
abroad, Bulgarian law is agreed upon, excluding the
law on conflict of laws and excluding the United
Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods, of 11 April 1980. Trade
terms shall be construed in accordance with the
respective valid Incoterms - ICC, Paris.

30. Written Form
30. MucmeHa ¢popma Subject to the exceptions provided for in section 4.,
OcBeH M3KAKYeHUsTa, npeasBuieHn B pasfen 4, emails do not satisfy the written form within the
eneKTpoHHaTa nowa He yA0BNeTBoOpsBa meaning of these GT&C or within the meaning of
M3ncKBaHeTo 3a NUcMeHa dopma, N0 CMUCbAA Ha individual contracts concluded on the basis hereof.
Te3n 061M YyCNoBMS UAM NO CMUCHAA Ha OTAE/NHUTE Amendments or additions to these GT&C must be in
[loroBopy, CKAOYEHW Bb3 OCHOBA Ha TaX. writing. This also applies to the written form
M3mMeHeHneTO WA AOoNbAHEHMETO Ha Te3n 06wm requirement itself.
ycnoBus Tpsba Aa € B MUCMEH BUA, KOETO ce
OTHacs M A0 M3NCKBaHMATA 3@ MMCMeHa popma.
31. Severability Clause
31. Knaysa 3a yactMuHa HeeACTBUTENHOCT If individual stipulations in these terms and
AKO OTAENHM Knay3u OT HacToswmTe 06LM yCnoBms conditions are or become invalid or unenforceable,
ca nnu cTaHat HeaenCTBUTENHN nnu the contract as a whole and the other stipulations
CTp. 19 0T 20
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HenpunoXxnmmn, loroBopsuT KaTo Lano U octaHanure
Knay3um Ha HacToswmute O6WM ycaoBus ocrasat B
cvna. OT MOMeHTa, B KOWTO AajeHa Knay3a e
HefeNnCcTBUTeNHa/HEMPUAOXMUMA, CTpaHuTe no
[orosopa ce 3aAb/mKaBaTt aa noaMeHAaT
HefeNCTBUTENHOTO/HENPUAOXKNMOTO  YCnoBue C
TbProBCKun €KBMBasieHTHa AOroBOpPEHOCT,
[OKONKOTO TOBa € Bb3MOXHO, OTYMTaNKKU TexHuTe
B3aMMHMU WHTepecu. CollOoTO € B cuna M 3a
AonycHatuTe Nponycku.

in these terms and conditions shall remain in effect.
From the commencement of
invalidity/unenforceability, the parties to the
contract shall be obliged to replace the
invalid/unenforceable stipulation with a
commercially equivalent stipulation in so far as
possible, taking their mutual interests into account.
The same applies mutatis mutandis to omissions.
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